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[image: Vidio ma Loko i kom Bukke me Baibul]
Kitye ka jolo laminwa mo ma odwogo i Ot me Ker






Kit me Cako Lok




AWAKE!




[image: Awake! No. 2 2017 | What Is Behind the Supernatural?]


Lapeny: Filim ki TV i kareni pol kare nyuto tim jok jok, ajwagi, ki cen ma kiwacci katti woko ki i lyel ci cwiyo remo pa dano. In itamo iye ningo? Jami magi mono tye mere gin lagal wang keken, nyo mono twero keto awano i komwa?

Mi AWAKE!: Magajin me Awake! man nyamo gin mumiyo dano maro jami ma dok i kom tim jok jok ki ngo ma tye i nge tim magi.







PWONY LOK ADA




[image: Baibul ma tye ayaba]


Lapeny: Ker pa Lubanga bicobo peko ma tye i wi lobo nining?

Ginacoya: Mat 6:10

Lok Ada: Ker pa Lubanga bikelo kuc, yomcwiny ki gwok maber i lobo—kit ma tye ka timme kwede i polo.







KER PA LUBANGA OBEDO GIN ANGO? (Dok cen ka lim)




[image: Ker pa Lubanga Obedo Gin Ango?]


Lapeny: [Nyut lapeny ma tye i nge trak.] Kwo bibedo nining i te loc pa Ker pa Lubanga?

Ginacoya: Jab 37:29; Ic 65:21-23

Mi Brocuwa: [Nyut brocuwa me Kwena Maber.] Pwony me 7 me brocuwa man nyamo kit ma cikke magi bicobbe kwede. [Cak kwano Baibul kun itiyo ki brocuwa man.]







YUB KIT ME CAKO LOK PIRI KENI


Ti ki yo ma kinyuto i labol magi me yubo kit me cako lok piri keni.








April 3-9

JEREMIA 17-21





	  Wer 69 ki Lega



	  Lok me Cakone (Dak. 3 nyo ma pe o)










LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA


	  “Wek Jehovah Oyub Tammi ki Kiti”: (Dak. 10)

	Jer 18:1-4—Lacwe agulu tye ki twero me tic ki lobo agulu kit ma iye mito kwede (w99-E 4/1 22 para. 3)



	Jer 18:5-10—Jehovah tye ki twero i kom dano (it-2-E 776 para. 4)



	Jer 18:11—Wek Jehovah oyubi calo lobo agulu (w99-E 4/1 22 para. 4-5)







	  Yenyo Lonyo me Cwiny: (Dak. 8)

	Jer 17:9—Cwinywa twero bwolowa nining? (w01-E 10/15 25 para. 13)



	Jer 20:7—I yo ango ma Jehovah otiyo kwede ki tekone me loyo Jeremia kun bwole? (w07-E 3/15 9 para. 6)



	Kwan me Baibul me cabit-ti opwonyi ngo i kom Jehovah?



	Lonyo me cwiny ango ma inongo ki i kwanni me Baibul i cabit man?







	  Kwano Baibul: (Dak. 4 nyo ma pe o) Jer 21:3-14










TUTE MATEK I TIC ME PWONY


	  Yub Kit me Cako Lok pi Dwe-ni: (Dak. 15) Pwony ki lapeny ma jenge i kom “Kit me Cako Lok.” Tuk vidio acel acel i kom kit me cako lok, ci wunyam lok ma pigi tego ki iye. Cuk cwiny dano ducu me dok cen ka limo jo ma gugamo trak me Ker pa Lubanga Obedo Gin Ango?










KWOWA MACALO LUKRICITAYO


	  Wer 109



	  Kop ma Mako Kacokkewa: (Dak. 5) Wuromo yero me nyamo pwony ma wanongo ki i Yearbook. (yb16-E pot 22)



	  “Jolgi ki Yomcwiny”: (Dak. 10) Cak ki miyo pwony pi dakika adek. Gik ki tuko vidio ma wiye tye ni Steve Gerdes: Wiwa Pe Biwil i kom Kit ma Kijolowa Kwede (Cit i JW Library iyeny i te INTERVIEWS AND EXPERIENCES).



	  Kwano Baibul Kacel Macalo Kacokke: (Dak. 30) lr dul me 5



	  Wiye Wiye me Pwony ma Tin ki me Cabit Manyen (Dak. 3)



	  Wer 5 ki Lega














LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA | JEREMIA 17-21

Wek Jehovah Oyub Tammi ki Kiti






[image: Dano mo tye ka cweyo agulu]


Wek Jehovah oyubi calo lobo agulu


18:1-11

	  Jehovah yubo kitwa calo lacwe agulu, kun miniwa tira nyo pwod



	  Myero wabed calo lobo mayom dok jo ma luwiny



	  Jehovah pe diyowa me timo gin ma pe wamito timone










Lacwe agulu romo loko tamme i kom gin ma myero etim ki agulu moni


	  Kit macalo Jehovah ominiwa kero me moko tamwa piwa kenwa, watwero ye ni en oyubwa nyo watwero kwerone woko



	  Jehovah loko kit ma en tero kwede dano ma lubbe ki kit ma gidok kwede i tirane



[image: Omego mo tye ka a woko ki bot luelda aryo, ento lacen odwogo oloko kwedgi, man nyuto kit ma Jehovah ma en aye Lacwe Agulu Maber loyo yubowa kwede]











I kabedo mene ma amito ni Jehovah oyuba calo lacwe agulu?








TIKA ONONGO INGEYO?




[image: Abino mo tye kicibo i nget agulu ma otyer ongide woko matinotino]


Lobo agulu onongo dwong i kare me Baibul. Ka lobone tye ma dyak dyak, ci bedo yom dok nywange maber. Pi meno, itwero cweyone kit ma imito kwede. Ento, kadi bed kiwango lobo agulu moni matek, nongo pud bedo magoro.






KWOWA MACALO LUKRICITAYO

Jolgi ki Yomcwiny





Wajolu angagi? Ngat mo keken ma bino i cokkewa—jo manyen wa ki luremwa macon. (Rom 15:7; Ibru 13:2) Twero bedo laye lawotwa mo ma obino ka lim ki i lobo mukene nyo Lakricitayo ma ticce okwe woko ma obino i cokke i nge mwaki mapol. Go kong kit ma onongo ibiwinyo kwede ka in aye ibedo ngat meno. Mono pe ibibedo ki pwoc madit ka kimoti ki yomcwiny? (Mat 7:12) Dong, pingo pe ikwany kare me wot i kin dano ma gubino i Ot me Ker kun imotogi ma peya yub me cokke ocakke nyo i ngeye? Timo man dongo cwiny me mar i kacokke dok keto deyo i kom Jehovah. (Mat 5:16) Ngene kene ni ca mukene pe twere me lok ki dano ducu ma gubino i cokke. Kadi bed kumeno, dano ducu gibibedo ki yomcwiny ka wajologi.*

Pe myero kinyut cwiny me jolo wele i nino madito calo Nipo keken, ento omyero kinyut kare ducu. Ka jo ma gubino nyen guneno kit ma wanyuto kwede mar macalo Lukricitayo, ci man twero tugo cwinygi me pako Lubanga ki ribbe kwedwa i woro me ada.—Jon 13:35.







^ para. 3 Cik me Baibul waco ni pe myero wamot jo ma kiryemogi woko ki i kacokke ma gibino i cokke.—1Kor 5:11; 2Jon 10.






[image: Omego mo tye ka jolo jo manyen ma gubino i Ot me Ker]


TAM MA KIMIYO I KOM KIT ME KONYO JO MANYEN


	  Tit nyingi ci bene ipeny nyinge



	  Bed kacel kwede



	  Nywak Baibul-li ki buk wer-ni kacel kwede



	  I nge cokke, bed tye me gamo lapenye



	  Titte pi yubwa me kwano Baibul ki dano ka en mito










April 10-16

JEREMIA 22-24





	  Wer 52 ki Lega



	  Lok me Cakone (Dak. 3 nyo ma pe o)










LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA


	  “Tika Itye ki ‘Cwiny me Ngeyo’ Jehovah?”: (Dak. 10)

	Jer 24:1-3—Jehovah oporo dano ki nyig oduro (w13 3/1 12 para. 2)



	Jer 24:4-7—Oduro mabeco-ni cung pi jo ma onongo gitye ki cwiny matir dok gimito bedo luwiny (w13 3/1 12-13 para. 4)



	Jer 24:8-10—Oduro maraco-ni cung pi jo ma onongo lujemo dok pe gimito bedo luwiny (w13 3/1 12 para. 3)







	  Yenyo Lonyo me Cwiny: (Dak. 8)

	Jer 22:30, NW—Pingo lok man pe okwanyo twero pa Yecu me leyo kom ker pa Daudi? (w07-E 3/15 10 para. 9)



	Jer 23:33—“Gin mapek bot [Jehovah]” obedo ngo? (w07-E 3/15 11 para. 1)



	Kwan me Baibul me cabit-ti opwonyi ngo i kom Jehovah?



	Lonyo me cwiny ango ma inongo ki i kwanni me Baibul i cabit man?







	  Kwano Baibul: (Dak. 4 nyo ma pe o) Jer 23:25-36










TUTE MATEK I TIC ME PWONY


	  Lim me Acel: (Dak. 2 nyo ma pe o) g17.2-E, pokke ma i nyime—Cib te guti me dok cen ka lim.



	  Dok Cen ka Lim: (Dak. 4 nyo ma pe o) g17.2-E, pokke ma i nyime—Cib te guti me dok cen ka lim.



	  Kwano Baibul ki Dano: (Dak. 6 nyo ma pe o) lv 5 para. 1-2—Nyut kit me gudo cwiny latin kwan.










KWOWA MACALO LUKRICITAYO


	  Wer 5



	  “Itwero Cuko Cwiny Lakricitayo ma Ticce Okwe Woko”: (Dak. 15) Pwony ki lapeny. Tuk vidio ma wiye tye ni Cuk Cwiny Jo ma Ticgi Okwe Woko (Cit i JW Library ci iyeny i te THE BIBLE).



	  Kwano Baibul Kacel Macalo Kacokke: (Dak. 30) lr dul me 6



	  Wiye Wiye me Pwony ma Tin ki me Cabit Manyen (Dak. 3)



	  Wer 93 ki Lega














LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA | JEREMIA 22-24

Tika Itye ki ‘Cwiny me Ngeyo’ Jehovah?






[image: Adita ma opong ki nyig oduro mabeco ki adita ma opong ki nyig oduro maraco]


Jehovah oporo dano ki nyig oduro


24:5

	  Lujudaya ma lugen ma onongo gitye opii i lobo Babilon gubedo calo nyig oduro mabeco





24:8

	  Kabaka Jedekia ki jo mukene ma gutimo jami maraco onongo gitye calo nyig oduro maraco










I yo ango ma watwero dongo ‘cwiny me ngeyo’ Jehovah?


24:7

	  Jehovah biminiwa ‘cwiny me ngeyo’ en ka wakwano dok walubo Lokke



	  Omyero wangi cwinywa ci wakwany miti maraco ma balo watwa ki Jehovah










Tam kong: Tika atye ki ‘cwiny me ngeyo’ Jehovah? Atwero dongone nining?









KWOWA MACALO LUKRICITAYO

Itwero Cuko Cwiny Lakricitayo ma Ticce Okwe Woko







[image: Lakwat mo tye ka tute me laro romo ma oryweny]


Mwaka ki mwaka, Lukricitayo mapol ma ticgi okwe woko gibedo tye i kwer me Nipo. Gucako pyem ngwec me kwo ento gukwe woko pi tyen lok mapat pat, ma mogo kinyamogi i brocuwa me Return to Jehovah. (Ibru 12:1) Kadi bed kumeno, jo magi pud pigi tek bot Jehovah, ma owilogi ki remo pa Wode. (Tic 20:28; 1Pet 1:18, 19) Watwero konyogi nining me dwogo cen i kacokke?

Luelda giyenyo dok gikonyo Lukricitayo ma ticgi okwe woko, kit macalo lakwat yenyo romo ma olak woko ki i dwol. (Luka 15:4-7) Man nyuto mar ma Jehovah tye kwede pigi. (Jer 23:3, 4) Wan ducu waromo cuko cwiny jo ma ticgi okwe woko, pien man pe obedo tic pa luelda keken. Yellewa me nyuto cwiny me kica yomo cwiny Jehovah dok twero kelo adwogi maber atika. (Car 19:17; Tic 20:35) Pi man, tam kong i kom anga ma itwero cuko cwinye, ci itim meno labongo galle!



[image: Laura tye ka neno woko ki i wang ot, Abbey tye ka lega, Abbey okwako kor Laura dok gitye ka mako cal]


NEN VIDIO MA WIYE TYE NI CUK CWINY JO MA TICGI OKWE WOKO, I NGEYE WUNYAM LAPENY MAGI:

	  Ngo ma Abbey otimo i kare ma en orwatte ki Lacaden ma en pe ngeyo?



	  Pingo omyero kong walok ki luelda ka wamito konyo ngat mo ma ticce okwe woko?



	  Abbey oyubbe nining me dok cen ka limo Laura pi tyen me aryone?



	  Abbey odiyo cwinye dok onyuto mar nining i kare ma tye ka tute me cuko cwiny Laura?



	  Pwony ango ma wanongo ki i carolok pa Yecu i Luka 15:8-10?



	  Mot ango ma obino i nge ribo cing ka konyo Laura?












April 17-23

JEREMIA 25-28





	  Wer 137 ki Lega



	  Lok me Cakone (Dak. 3 nyo ma pe o)










LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA


	  “Bed ma Cwinyi Tek Calo Jeremia”: (Dak. 10)

	Jer 26:2-6—Jehovah owaco bot Jeremia ni otit kwena me ciko dano (w09-E 12/1 24 para. 6)



	Jer 26:8, 9, 12, 13—Jeremia pe odoko lwor pi bwura pa lukworre (jr-E 21 para. 13)



	Jer 26:16, 24—Jehovah ogwoko lanebine ma cwinye tek-ki (w09-E 12/1 25 para. 1)







	  Yenyo Lonyo me Cwiny: (Dak. 8)

	Jer 27:2, 3—Pingo lukwena ma gua ki i lobe mapat pat gubino i Jerucalem, dok pingo Jeremia oyubo yat rii kweri dyang pigi? (jr-E 27 para. 21)



	Jer 28:11—I yo ango ma Jeremia onyuto kwede ryeko i kare ma Anania ojemo i kome, dok pwony ango ma watwero nongone ki i lanenne? (jr-E 187-188 para. 11-12)



	Kwan me Baibul me cabit-ti opwonyi ngo i kom Jehovah?



	Lonyo me cwiny ango ma inongo ki i kwanni me Baibul i cabit man?







	  Kwano Baibul: (Dak. 4 nyo ma pe o) Jer 27:12-22










TUTE MATEK I TIC ME PWONY


	  Lim me Acel: (Dak. 2 nyo ma pe o) Trak me Ker pa Lubanga Obedo Gin Ango?—Cib te guti me dok cen ka lim.



	  Dok Cen ka Lim: (Dak. 4 nyo ma pe o) Trak me Ker pa Lubanga Obedo Gin Ango?—Cib te guti me dok cen ka lim.



	  Kwano Baibul ki Dano: (Dak. 6 nyo ma pe o) lv 7 para. 4-5—Nyut kit me gudo cwiny latin kwan.










KWOWA MACALO LUKRICITAYO


	  Wer 120



	  “Wer me Ker-ri Jingo Cwinywa”: (Dak. 15) Pwony ki lapeny. Tuk vidio ma wiye tye ni Wer ma Ojingo Cwiny Lutic (Cit i JW Library iyeny i te INTERVIEWS AND EXPERIENCES).



	  Kwano Baibul Kacel Macalo Kacokke: (Dak. 30) lr dul me 7



	  Wiye Wiye me Pwony ma Tin ki me Cabit Manyen (Dak. 3)



	  Wer 26 ki Lega














LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA | JEREMIA 25-28

Bed ma Cwinyi Tek Calo Jeremia






[image: Lanebi Jeremia ociko ni Jerucalem kibijwerone woko]


Jeremia ociko ni kibijwero Jerucalem calo Cilo


26:6

	  Canduk me gicikke ma onongo cung pi tye pa Jehovah, onongo yam kigwoko i Cilo



	  Jehovah oweko jo Piliciti gumayo Canduk man woko ci pe dok kidwoko cen i Cilo







[image: Lulamdog, lunebi, ki dano gitye ka mako lanebi Jeremia]







Lulamdog, lunebi, ki dano ducu gubwuro Jeremia ni gibineke woko


26:8, 9, 12, 13

	  Dano gumako Jeremia pien en onongo tye ka tito pi can ma bipoto i kom Jerucalem ki ot pa Lubanga



	  Jeremia pe oilo cinge ci ongweco woko







[image: Lanebi Jeremia]







Jehovah ogwoko Jeremia


26:16, 24

	  Jeremia omedde ki bedo ki tekcwiny dok Jehovah pe oweke ata



	  Lubanga otugo cwiny Akikam, ma onongo cwinye tek-ki, me gwoko Jeremia





Ki kony pa Jehovah, Jeremia otito kwena ma dano pe maro pi mwaka 40 kulu








KWOWA MACALO LUKRICITAYO

Wer me Ker-ri Jingo Cwinywa







[image: Omego Erich Frost obedo i nyim piano]


Paulo ki Cira gupako Lubanga ki wer i kare ma gitye i buc. (Tic 16:25) I karewa-ni bene, luworo luwotwa guwero wer me Ker i kare ma gitye i gang buc ma kilwongo ni Sachsenhausen i lobo Germany i te loc pa Nazi ki bene i kare ma onongo gitye i opii i lobo Siberia. Labol magi nyuto kit ma wer tye kwede ki teko me jingo cwiny Lukricitayo ma gitye ka wot ki i atematema.

Cokcok-ki, leb mukene mapol gibinongo buk wer manyen ma wiye tye ni “Sing Out Joyfully” to Jehovah. Ka dong wanongo kopi ma mewa, watwero mako kit me wero wer magi ki wiwa ka wabedo ka werone i kare me woro macalo jo me ot. (Ep 5:19) Lacen, cwiny maleng bikonyowa me po i kom wer magi i kare me atematema. Wer me Ker-ri twero konyowa me keto tamwa i kom genwa. Gitwero cuko cwinywa ka watye ka kato ki i atematema. Kadi bed pe watye ka wot ki i atematema, pud watwero ‘wero wer magi ki yomcwiny’ pien nongo wawinyo maber. (1Tekwaro 15:16; Jab 33:1-3) Dong, waketu cwinywa me wero wer magi me Ker-ri!

NEN VIDIO MA WIYE TYE NI WER MA OJINGO CWINY LUTIC. I NGEYE WUGAM LAPENY MAGI:

	  Ngo ma otimme ma oweko Omego Frost ocako wer manyen?



	  Wer man ojingo cwiny omege ma onongo gitye i gang buc me Sachsenhausen nining?



	  I yo ma nining ma wer me Ker-ri twero jingo kwede cwinyi i kwoni me nino ducu?



	  Wer mene me Ker-ri ma imito makone i wi?












April 24-30

JEREMIA 29-31





	  Wer 151 ki Lega



	  Lok me Cakone (Dak. 3 nyo ma pe o)










LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA


	  “Jehovah Otito pi Gicikke Manyen”: (Dak. 10)

	Jer 31:31—Kitito pi gicikke manyen mwaki miya mapol angec (it-1-E 524 para. 3-4)



	Jer 31:32, 33—Gicikke manyen pat ki gicikke me Cik (jr-E 173-174 para. 11-12)



	Jer 31:34—Gicikke manyen yabo yo me jwayo balwa ki pete tere ducu (jr-E 177 para. 18)







	  Yenyo Lonyo me Cwiny: (Dak. 8)

	Jer 29:4, 7—Pingo kiciko Lujudaya ma kimakogi macalo opii me “tic maber pi berbedo” me Babilon, dok watwero lubo pwony man nining? (w96-E 5/1 11 para. 5)



	Jer 29:10—Tyeng man moko nining ni lok pa lunebi me Baibul cobbe i wange litap? (g-E 6/12 14 para. 1-2)



	Kwan me Baibul me cabit-ti opwonyi ngo i kom Jehovah?



	Lonyo me cwiny ango ma inongo ki i kwanni me Baibul i cabit man?







	  Kwano Baibul: (Dak. 4 nyo ma pe o) Jer 31:31-40










TUTE MATEK I TIC ME PWONY


	  Lim me Acel: (Dak. 2 nyo ma pe o) Mat 6:10—Pwony Lok Ada.



	  Dok Cen ka Lim: (Dak. 4 nyo ma pe o) Ic 9:6, 7; Yabo 16:14-16—Pwony Lok Ada.



	  Pwony: (Dak. 6 nyo ma pe o) w14-E 12/15 21—Wi Lok: Lok pa Jeremia ni Lakeri Tye ka Koko pi Litinone Te Lokke Ngo?










KWOWA MACALO LUKRICITAYO


	  Wer 112



	  Lok me Poyo Wic pi Gure Madit: (Dak. 15) Pwony. Wot wiye wiye i lok ma pigi tego ma tye i pwony ma wiye tye ni “Lok me Poyo Wic pi Gure Madit” ki “Rwec me Lwongo Dano pi Gure Madit” i Yub me Cokke me Kwowa ki Ticwa me April 2016. Tuk vidio ma wiye tye ni Lok me Poyo Wic pi Gure Madit. Cuk cwiny lunyodo me coyo namba cimgi i nge baj pa lutinogi matino. Man bikonyo lujol wele me kubbe ki lunywal ka ce latin mo orweny. Tug miti pa lwak pi gure madit me rijon pi mwaka 2017.



	  Kwano Baibul Kacel Macalo Kacokke: (Dak. 30) lr dul me 8



	  Wiye Wiye me Pwony ma Tin ki me Cabit Manyen (Dak. 3)



	  Wer 120 ki Lega














LONYO MA TYE I LOK PA LUBANGA | JEREMIA 29-31

Jehovah Otito pi Gicikke Manyen





Jehovah otito ni kibileyo ka wang gicikke me Cik ki gicikke manyen, ma bikelo adwogi maber pi naka.

	GICIKKE ME CIK


	


	GICIKKE MANYEN




	Jehovah ki rok me Icrael


	OBEDO I KIN


	Jehovah ki Icrael me cwiny




	Moses


	LAKUB KIN


	Yecu Kricito




	Gityer me lee


	GIN MA MOKO


	Gitum pa Yecu




	Kidi ma apada


	KICOYO I KOM


	Cwiny dano













1 2 3 4 5 6 7 8






^ ***fg pot 14-15***


PWONY ME 7

Ker pa Lubanga Obedo Gin Ango?



1. Ker pa Lubanga obedo gin ango?

Ker pa Lubanga obedo gamente ma tye i polo. Bileyo ka wang gamente mukene-ni dok bimiyo kitiyo miti pa Lubanga i polo ki lobo. Obedo kwena maber me ngeyo ni Lubanga bitic ki Ker-re i yo meno. Cokcok-ki Ker pa Lubanga bicobo miti pa dano pi gamente maber. Gamente meno bikelo wat maber i kin dano ducu me lobo.  —Kwan Daniel 2:44; Matayo 6:9, 10; 24:14.

Ker myero obed ki kabaka. Jehovah ocimo Wode, Yecu Kricito, me bedo Kabaka me Ker-re.—Kwan Niyabo 11:15.

2. Pingo Yecu aye Kabaka maber loyo?

Wod pa Lubanga aye Kabaka maber loyo pien en lakica, dok en cung pi gin matir. (Jon 1:14) Medo i kom meno, en tye ki teko ma twero tic kwede me konyo dano pien en biloyo lobo ki i polo. I nge cero Yecu, en odok cen i polo, ci obedo piny ka kuro twero me loc i ka nget Jehovah ki tung acuc. (Jo Ibru 10:12, 13) Lacen, Lubanga omine twero me cako loc.—Kwan Daniel 7:13, 14.

3. Angagi ma gibiloc kacel ki Yecu?

Gurup pa lwak ma kilwongogi ni “jo maleng” aye gibiloc kacel ki Yecu i polo. (Daniel 7:27) Jo maleng ma gin lugen ma kiyerogi mukwongo aye lukwena pa Yecu. Jehovah pud tye ka medde ki yero co ki mon ma gin lugen ma gitye jo maleng wa i kare-ni. Calo Yecu, kicerogi ki kom me cwiny.—Kwan Jon 14:1-3; 1 Jo Korint 15:42-44.

Dano adi ma gicito i polo? Yecu olwongogi ni “romi manok.” (Luka 12:32) Welgi ducu tye 144,000. Gin bene gibiloyo lobo kacel ki Yecu.—Kwan Niyabo 14:1.

4. Ngo mutimme i kare ma Yecu ocako locce?

Yecu ocako loc calo Kabaka me Ker-ri i mwaka 1914.* Mukwongo en obolo Catan kacel ki lumalaikane piny i lobo. Akemo madwong omako Catan ci en ocako kelo can i wi lobo ducu. (Niyabo 12:7-10, 12) Cakke i kare meno, can ma dano gitye ka denone omedde adada. Lweny, kec, two gemo, ki oyengyeng gitye but ‘lanyut’ ma cimo ni Ker-ri cokcok-ki bicako loyo lobo.—Kwan Luka 21:7, 10, 11, 31.

5. Gin ango ma Ker pa Lubanga tye ka cobone dok bicobone?

Ma lubbe ki kwena ma kitye ka titone i lobo ducu-ni, Ker pa Lubanga dong tye ka guro lwak dano mapol ata ma gia ki i lobe mapatpat. Dano milion mapol ma gin lugen gitye ka mine me bedo i te loc pa Kabaka Yecu. Ker pa Lubanga bigwoko jo meno i kare me tyeko yub maraco me lobo-ni. Dong dano ducu ma gimito nongo adwogi maber ki i Ker pa Lubanga myero gupwony kit me bedo luwiny kun gimine i te loc pa Yecu.—Kwan Niyabo 7:9, 14, 16, 17.

I kare me mwaka 1,000, Ker-ri bimiyo miti pa Lubanga pi dano cobbe kakare. Lobo-ni lung bilokke doko paradic. I agikkine, Yecu bidwoko Ker i cing Wonne. (1 Jo Korint 15:24-26) Tika ingeyo ngat mo ma itwero tite lok i kom Ker pa Lubanga?—Kwan Jabuli 37:10, 11, 29.



Pi ngec mukene, nen dul me 8 ki 9 i buk, Baibul Twero Pwonyowa Gin Ango?



^ para. 6 Pi ngec mukene i kom lok pa lunebi me Baibul ma kwako mwaka 1914, nen pot karatac 215-218 i buk me Baibul Twero Pwonyowa Gin Ango?












^ ***sn wer 69 Pwonya Wek Ange Yo Meri***


Wer 69

Pwonya Wek Ange Yo Meri


(Jabuli 25:4)


1. Wacokke kacel Jehovah, Lub’ngawa,

Pien wajolo lwongoni me mar.

Lokki aye tara ma menyo yowa,

Wang it me pwony ma a ki malo.

(CHORUS)

Pwonya yoni, dok wek aniang maber;

Mi ita owiny cikki me ryeko.

Wek alub yo me ada ki matir,

Dok wek cikki okel bota yomcwiny.



2. Rwom me ryekoni tye lamal, Ai Lub’nga;

Dok ngolo koppi miniwa gen.

Lokki obedo twon gin me aura;

Lokki me ada ri pi naka.

(CHORUS)

Pwonya yoni, dok wek aniang maber;

Mi ita owiny cikki me ryeko.

Wek alub yo me ada ki matir,

Dok wek cikki okel bota yomcwiny.





(Nen bene Nia 33:13; Jab. 1:2; 119:27, 35, 73, 105.)





^ ***sn wer 109 Pak Latin Kayo pa Jehovah!***


Wer 109

Pak Latin Kayo pa Jehovah!


(Jo Ibru 1:6)


1. Pak Wod pa Jehovah,

Ma Lubanga ocimo.

Locce atir dok ada;

Loc mere bikelo mot.

En bicwako Jehovah

Kun tito pi locce,

Ki deyo ki awaka

Pi maro nying Lub’nga.

(CHORUS)

Pak Wod pa Jehovah!

Pak Wode ma kiwiro.

Dong kikete ocako

Locce i wi Got Cion!



2. Pak Wod pa Jehovah,

Ma oto wek wabed

kwo. En oculo ginkokwa;

Wek Lub’nga owek balwa.

Nyako ger tye ka kure,

Kun orukke maleng.

Nyom me poloni nyutu

Ber pa loc pa Lub’nga.

(CHORUS)

Pak Wod pa Jehovah!

Pak Wode ma kiwiro.

Dong kikete ocako

Locce i wi Got Cion!





(Nen bene Jab. 2:6; 45:3, 4; Yabo 19:8.)





^ ***lr pot 32-36 “Man Aye Woda”***


DUL ME 5

“Man Aye Woda”



CWINY lunyodo bedo yom ka lutino gitimo jami mabeco. Ka latin nyako otimo gin mo maber, wonne twero bedo ki awaka me waco bot jo mukene ni: “Man aye nyara.” Nyo ka wode timo jami mabeco, wonne cwinye bedo yom me wacci: “Man aye woda.”

Yecu kare ducu timo jami ma yomo cwiny Wonne. Pi meno, Wonne tye ki awaka i kome. Wi tika po ngo ma Won Yecu otimo i nino mo acel ma Yecu onongo tye ki lulub kore adek?— Lubanga oloko ki i polo me waco bot lulub kor Yecu magi ni: ‘Man aye woda ma amaro; ma cwinya yom i kome.’—Matayo 17:5.

Yecu bedo ki yomcwiny kare ducu me timo gin ma yomo cwiny Wonne. Ingeyo pingo en timo meno? Pien en maro Wonne adada. Ka ngat moni timo mere jami pien ni myero etimgi, man weko timogi nen calo gin matek. Ento ka cwinye mito, ci timone doko yot.

Yecu onongo mito timo gin mo keken ma Wonne owacce kadi ma peya en onongo obino i ngom kany. En otimo man pien maro Wonne, Lubanga Jehovah. Yecu onongo tye ki rwom madit adada i polo bot Wonne. Ento Lubanga onongo tye ki tic mo ma dok pat ma myero Yecu otim. Yecu oweko polo me bino ka timo tic meno. Kinywale i lobo macalo latin matidi. Yecu onongo mito timo tic man pien Jehovah mito ni en otim.

Kinywalo Yecu i lobo calo latin matidi. Tika ingeyo nying mine?— Nyinge Maliam. Jehovah ooro malaikane Gabriel ki i polo wek olok ki Maliam. Gabriel owacce ni en binywalo latin awobi. Latin meno kibicako nyinge ni Yecu. Nga mono ma obibedo won latin man?— Lamalaika-ni owaco ni won latin man bibedo Lubanga Jehovah. Meno aye oweko kilwongo Yecu ni Wod pa Lubanga.

Itamo ni Maliam owinyo i cwinye nining?— Tika en owaco ni, “Pe amito bedo min Yecu”? Pe, Maliam onongo tye atera me timo gin ma Lubanga mito. Ento i yo ango ma Wod pa Lubanga ma i polo onongo kitwero nywalone i lobo macalo latin matidi? Nywalo Yecu mono onongo dok pat ki pa lutino mukene-ni nining? Tika ingeyo?—

Lubanga ocweyo lunyodowa mukwongo Adam ki Kawa ma miyo giromo ribbe i yo mo ma dok pat. I ngeye latin romo cako dongo i i mine. Dano waco ni man obedo tango! Ageno ni in bene i ye lok man.

Lubanga dok otimo gin mo ma pud dong tye tango ma loyo. En okwanyo kwo pa Wode ki i polo ka oketo i i Maliam. Lubanga onongo yam con peya otimo meno, dok peya onwoyo timone. Macalo adwogi me tango man, Yecu ocako dongo i i Maliam kit ma lutino mukene dongo kwede i i megigi-ni. Lacen, Yucepu onyomo Maliam.

I kare ma kinywalo Yecu, Maliam gin ki Yucepu onongo gucito ka lim i Beterekem. Ento dano onongo gupong kunu adada. Pi meno, Yucepu gin ki Maliam gubedo i ot ka ma kigwoko iye lee, pien ka ma myero gubut iye onongo pe. Ki kunu Maliam onywal, ci en opyelo Yecu i weer pa dyang kit ma i neno en tye ka timone kwede i cal-li. Weer obedo ka ma kiketo iye cam pa dyangi ki lee mukene-ni ci gicamo ki i iye.

Jami ma yomo cwiny otimme i dyewor ma kinywalo iye Yecu. Lamalaika acel onyutte bot lukwat mogo cok ki Beterekem. En owaco botgi ni Yecu obedo ngat ma pire tek. Malaika-ni owaco ni: ‘Nen! Akeliwu kwena maber ma bimiyo dano bedo ki yomcwiny. Tin kinywalo ngat mo ma bilaro dano.’—Luka 2:10, 11.

Malaika-ni owaco bot lukwat magi ni giromo nongo Yecu i Beterekem, kun tye obutu i weer pa dyang. Cutcut lumalaika mukene ma gua ki i polo guribbe ki lamalaika mukwongo-ni i pako Lubanga. Lumalaika magi guwero ni: ‘Deyo obed bot Lubanga, wa i lobo kuc obed i kin jo ma en pwoyo.’—Luka 2:12-14.

I kare ma lumalaika magi gua, lukwat gucito i Beterekem gunongo Yecu. Gutito bot Maliam gin ki Yucepu jami ducu mabeco ma guwinyo. Mono itwero tamo yomcwiny ma Maliam obedo kwede pi ye bedo min Yecu?

I ngeye, Maliam ki Yucepu gutero Yecu i Najaret. Kunu aye ka ma Yecu odongo iye. I kare ma en odoko dit, en ocako ticce ma pire tek me pwony. Man obedo but tic ma Lubanga Jehovah onongo mito ni Wode otim i lobo. Yecu oye me timo tic meno pien ni Yecu omaro Wonne me polo tutwal.

Ma peya Yecu ocako ticce macalo Lapwony Madit, Jon Labatija obatija en i Kulu Jordan. Lacen gin mo me aura otimme! Ma Yecu onongo tye ka katti ki i pii, Jehovah oloko ki i polo kun waco ni: “Man aye Woda ma amare, ma cwinya yom i kome.” (Matayo 3:17) Cwinyi mono pe bedo yom ka lunyodoni giwaco boti ni gimari?— Wangeyo atir ni cwiny Yecu obedo yom.

Yecu kare ducu onongo timo jami matir. En onongo pe mine me bedo ngat mo mukene ma pe en obedo. En pe owaco ki dano ni en ebedo Lubanga. Malaika Gabriel owaco ki Maliam ni kibilwongo Yecu ni Wod pa Lubanga. Yecu kikome bene owaco ni en Wod pa Lubanga. En pe owaco ki dano ni engeyo jami mapol loyo Wonne. En owacci: “Won dit kata.”—Jon 14:28.

Kadi wa i kare ma Yecu tye i polo, ka Wonne omine tic, Yecu onongo timo. En pe onongo waco ni ebitimo ci dok timo gin mukene. En omaro Wonne. Pi meno owinyo lok pa Wonne. I kare ma Yecu obino i lobo, en otimo gin ma Wonne ocwale me timone. Pe obalo cawane me timo jami mapat. Man aye omiyo cwiny Jehovah yom i kom Wode!

Wan bene wamito yomo cwiny Jehovah, pe kumeno?— Ka kumeno, ci omyero wanyut ni ada wawinyo Lubanga kit ma Yecu owinye kwede. Lubanga loko kwedwa kun tiyo ki Baibul. Mono pore me timme ni watye ka winyo Lubanga kun nongo waye dok watimo jami ma pe rwatte ki gin ma Baibul waco?— Wi myero opo ni ka wamaro Jehovah, ci iwa bibedo yom me yomo cwinye.



Kwan wang Baibul magi ma ginyutu gin ma myero wange dok waye i kom Yecu: Matayo 7:21-23; Jon 4:25, 26; ki 1 Temceo 2:5, 6.





^ ***sn wer 5 Kricito, Lanenwa***


Wer 5

Kricito, Lanenwa


(Jo Roma 5:8)


1. Mar pa Jehovah dwong,

Mot oa ki bote,

I kare ma en ocwalo Wode.

Kricto en mugati,

Ma wan myero wacam,

Wek wan wanong kwo ma pe tum ki kuc.

2. Kricto opwonyowa

Me kwac pi nying Lub’nga,

Ni nying Jehovah myero obed leng.

Ni Ker mere obin

Mitine otimme.

Ni en omiwa mugatiwa jwi.

3. Yecu opwonyo lok

Ada ma kweyo cwiny

Jo ma gilube calo romine.

Dong wacoyu kodi

Me Kerre kare duc.

Wek wan wanongu yengo ki yomcwiny.



(Nen bene Mat. 6:9-11; Jon 3:16; 6:31-51; Ep. 5:2.)








^ ***w99 4/1 p. 22 Who Molds Your Thinking?***

The need for a willing, obedient response on your part if you are to benefit from Jehovah’s molding influence was powerfully illustrated when Jehovah told the prophet Jeremiah to visit the workshop of a potter. Jeremiah saw the potter change his mind about what to do with one vessel when the product he was trying to make “was spoiled by the potter’s hand.” Jehovah then said: “Am I not able to do just like this potter to you people, O house of Israel? . . . Look! As the clay in the hand of the potter, so you are in my hand, O house of Israel.” (Jeremiah 18:1-6) Did that mean that people in Israel were just like lumps of lifeless clay in Jehovah’s hands for him to mold arbitrarily into one kind of vessel or another?



^ ***it-2 p. 776 Repentance***

A potter may begin to make one type of vessel and then change to another style if the vessel is “spoiled by the potter’s hand.” (Jer 18:3, 4) By this example Jehovah illustrates, not that he is like a human potter in ‘spoiling by his hand,’ but rather, that he has divine authority over mankind, authority to adjust his dealings with them according to the way they respond or fail to respond to his righteousness and mercy. (Compare Isa 45:9; Ro 9:19-21.) He can thus “feel regret over the calamity that [he] had thought to execute” upon a nation, or “feel regret over the good that [he] said to [himself] to do for its good,” all depending upon the reaction of the nation to his prior dealings with it. (Jer 18:5-10) Thus, it is not that the Great Potter, Jehovah, errs, but rather, that the human “clay” undergoes a “metamorphosis” (change of form or composition) as to its heart condition, producing regret, or a change of feeling, on Jehovah’s part.



^ ***w99 4/1 p. 22 Who Molds Your Thinking?***

Jehovah never uses his almighty power to make people do things against their will; nor is he responsible for defective products, as might be the case with a human potter. (Deuteronomy 32:4) Defects develop when those whom Jehovah tries to mold in a positive way resist his direction. That is one huge difference between you and a lifeless lump of clay. You have free will. Exercising it, you can choose to respond to Jehovah’s molding influence or deliberately reject it.

What a sobering lesson! How much better to listen to Jehovah’s voice instead of arrogantly asserting, “No one tells me what to do”! We all need Jehovah’s guiding influence. (John 17:3) Be like the psalmist David, who prayed: “Make me know your own ways, O Jehovah; teach me your own paths.” (Psalm 25:4) Remember what King Solomon said: “A wise person will listen and take in more instruction.” (Proverbs 1:5) Will you listen? If you do, then “thinking ability itself will keep guard over you, discernment itself will safeguard you.”—Proverbs 2:11.



^ ***w01 10/15 p. 25 Safeguard Your Heart***

13. What caution is warranted when reflecting on what comes out of our heart?

13 “The heart is more treacherous than anything else and is desperate,” warned Jeremiah. (Jeremiah 17:9) This treachery of the heart may manifest itself when we make excuses for our errors, minimize shortcomings, rationalize away serious personality flaws, or exaggerate accomplishments. A desperate heart is also capable of taking on a two-sided posture—smooth lips saying one thing, actions saying another. (Psalm 12:2; Proverbs 23:7) How vital that we be honest as we examine what comes out of the heart!



^ ***w07 3/15 p. 9 par. 6 Highlights From the Book of Jeremiah***

20:7—In what way did Jehovah ‘use his strength’ against Jeremiah and fool him? Because of facing indifference, rejection, and persecution when declaring Jehovah’s judgments, Jeremiah might have felt that he did not have the strength to continue. However, Jehovah used his strength against such inclinations, empowering Jeremiah to continue. Jehovah thus fooled Jeremiah by using him to accomplish what the prophet himself thought he could not do.



^ ***yb16 p. 21 par. 2-p. 22 par. 2 Reaching the Unreachable***


Early one morning, regular pioneers Michael and Linda were setting up a literature stand next to a beachfront on Margarita Island, Venezuela. A man named Aníbal approached the stand and accepted a Bible Teach book. He told them that his father had died on that very beach seven years earlier and that since then, his mother has suffered from depression. The following week Aníbal returned and told Michael and Linda that this was the anniversary of his father’s death. He took out his mobile phone, called his mother, and asked Michael to offer her words of comfort, which he did. Since then, she has called Michael and Linda several times, and they have shared comforting scriptures with her. In one text message, Aníbal’s mother wrote, “Today I am feeling much better because you have given me comfort and helped me to increase my faith.”

Special metropolitan public witnessing has been organized at 127 locations in 14 cities in the United States. During the first seven months of the 2015 service year, 8,445 Bible studies were started! This form of witnessing has also been instrumental in helping many who were formerly associated to get involved with true worship once again. For instance, a man named Terry was looking over one of our literature displays in Los Angeles, California, so the Witness couple at the table asked if he had read our literature before. He explained that he is one of Jehovah’s Witnesses but that he had been inactive for about four years. The couple read and discussed with him Ezekiel 34:11, where Jehovah says: “I myself will search for my sheep, and I will care for them.” They told him about our website and JW Broadcasting. The next morning Terry e-mailed the brother, explaining that just moments before he saw the witnessing table, he had begged for God’s forgiveness for neglecting congregation meetings. He had also asked for help to draw closer to Jehovah. “Then you greeted me warmly,” said Terry. “You read that encouraging scripture to me and provided me with the information that I need to get back in step with Jehovah’s organization. It was an answer to my prayer.”

There are four special metropolitan public witnessing locations in Addis Ababa, Ethiopia. In three months the brothers placed 37,275 publications, and 629 people requested a visit from the Witnesses. Among the many who accepted a Bible Teach book was an older man who immediately began reading it. In the past he had studied at a religious seminary, and he had questions about Jesus and God’s Kingdom. So the following day, he went back to the stand to get answers to his questions. The day after that, he agreed to a Bible study, and at the end of the week, he attended his first meeting. Now he regularly attends our meetings and is making good progress.

















^ ***sn wer 52 Gwok Cwinyi***


Wer 52

Gwok Cwinyi


(Carolok 4:23)


1. Gwok cwinyi pien meno kwoni;

Pe ilub yo me bal.

Rwot ngiyo cwiny, ci neno gin

Ma tye i cwiny dano.

Kare mogo cwiny pe gene

Ci cako ngak woko.

Dong wek tammi otir cwinyi,

Lub yo pa Jehovah.

2. Yub cwinyi pi yenyo Lub’nga

Ki lega adada.

Mi pak ki pwoc nino ducu;

Tit lok ma i cwinyi.

Gin ma Jehovah

Pwonyowa Omyero walubi.

Dong wabedu ki cwiny maber,

Yomcwinye nino duc.

3. Gwok cwinyi i kom tam marac;

Tam pi jami matir.

Wek Lok pa Rwot ogud cwinyi,

Wek ojingi matek.

Jehovah maro jo mere;

Man miyo wagene.

Dong wore ki cwinyi ducu

Macalo lareme.



(Nen bene Jab. 34:1; Pil. 4:8; 1 Pet. 3:4.)





^ ***w13 3/1 pot 12 Tika Itye Ki ‘Cwiny Me Ngeyo’ Jehovah?***


2 Jehovah con oporo dano ki oduro. Lubanga onongo pe tye ka lok i kom moj cam ma wanongo ka wacamo oduro. Ento en onongo tye ka lok i carolok. En onongo tye ka lok i kom gin ma tye i cwinygi. Gin ma en owaco-ni romo konyowa kacel ki jowa me amara bene. Ka wanyamo gin ma en owaco-ni, tam i kom pwony ma wan wanongo macalo Lukricitayo.





^ ***w13 3/1 pot 12-13 Tika Itye Ki ‘Cwiny Me Ngeyo’ Jehovah?***


Tika Itye Ki ‘Cwiny Me Ngeyo’ Jehovah?


“Abimiyo gibedo ki miti i cwinygi me ngeyo ni an aye a Rwot [Jehovah]. Lacen dong gibibedo jona.”—JER. 24:7.

IN IROMO GAMONE NINGO?


	I kare pa Jeremia, Lujudaya mapol onongo “pe gulirre ki i cwinygi” nining?



	Pingo mitte ni wan ducu myero wangi cwinywa?



	Watwero bedo ki ‘cwiny me ngeyo’ Jehovah nining?










1, 2. Pingo jo mukene gitye ki miti i kom oduro?

IN TIKA dong ibilo oduro? I kare me Baibul, Luicrael onongo gimaro camone adada. (Nak. 3:12; Luka 13:6-9) Oduro tye ki moj cam, dok jo mukene giwacci ber pi aduno nyo itao.

2 Jehovah con oporo dano ki oduro. Lubanga onongo pe tye ka lok i kom moj cam ma wanongo ka wacamo oduro. Ento en onongo tye ka lok i carolok. En onongo tye ka lok i kom gin ma tye i cwinygi. Gin ma en owaco-ni romo konyowa kacel ki jowa me amara bene. Ka wanyamo gin ma en owaco-ni, tam i kom pwony ma wan wanongo macalo Lukricitayo.

 3. Oduro ma kiloko pire i Jeremia cura 24 cung pi gin ango?

3 Mukwongo, kong wanyamu gin mo acel ma Lubanga owaco i kom oduro i kare pa Jeremia. I mwaka 617 K.M.P., jo Juda onongo pe gitimo gin ma Jehovah mito. Lubanga omiyo ginanyuta ma cimo kit ma anyimgi bibedo kwede, kun tiyo ki lapor i kom aduku aryo mupong ki nyig yat oduro—‘mabecone’ ki ‘maracone.’ (Kwan Jeremia 24:1-3.) Oduro maraco-ni onongo cung pi Kabaka Jedekia kacel ki jo Icrael mukene ma Kabaka Nebukadnejar ki lumonye onongo gubilwenyo i komgi. Ento onongo tye jo mukene ma gicung pi oduro mabeco-ni. I kingi onongo tye Ejekiel, Daniel ki luwote adek, medo ki Lujudaya mogo ma lacen kiterogi i opii i lobo Babilon. Udong jo magi onongo gibidok cen me gero Jerucalem kacel ki ot pa Lubanga. Lacen, lok meno ocobbe.—Jer. 24:8-10; 25:11, 12; 29:10.

 4. Lok ma Lubanga oloko i kom oduro mabeco-ni cuko cwinywa nining?

4 Jehovah oloko i kom jo ma gicung pi oduro mabeco-ni ni: “Abimiyo gibedo ki miti i cwinygi me ngeyo ni an aye a Rwot [Jehovah]. Lacen dong gibibedo jona.” (Jer. 24:7) Pud dong cuko cwinywa adada pien man aye ginacoya me wi lok madit me pwony man! Lubanga tye atera me miyo bot ngat acel acel ‘cwiny me ngeyo’ en. Kakany ‘cwiny’ cung pi miti ma ngat moni tye kwede. Ki lok ada, imito bedo ki kodi cwiny man kun ibedo ngat acel i kin jo pa Lubanga. Jami ma myero itimgi kwako kwano kiketo Lokke i tic, ngut, weko timo bal, dyero kwoni bot Lubanga, ki dong nongo batija i nying Won, Wod, ki cwiny maleng. (Mat. 28:19, 20; Tic 3:19) Twero bedo ni dong itimo jami magi, nyo oromo bedo ni ibino labongo keng i cokke pa Lucaden pa Jehovah nyo itye ka yubbe me timo jami magi.

 5. Jeremia obedo ka lok tutwalle i kom cwiny angagi?

5 Kadi bed ni watimo jami magi ducu nyo mogo, pud mitte ni myero wangi cwinywa ki kit me kwowa. Dok itwero niang pingo man mitte ki i gin mukene ma Jeremia ocoyo madok i kom cwiny. Cura mogo i buk pa Jeremia loko i kom rok ma onongo gurumo Juda, ento i atirne loko i kom jo Juda i kare me loc pa luker abic. (Jer. 1:15, 16) Ada, Jeremia ocoyo tutwalle lok i kom co, mon, ki lutino ma onongo dong gudyero kwogi bot Jehovah. Kwarigi guyero wacon labongo dic me bedo rok mudyere bot Lubanga. (Nia 19:3-8) Ki bene i kare pa Jeremia, dano gumoko dyeregi bot Lubanga. Kun giwacci: “Nen, wabino boti; pien in aye i Rwot [Jehovah] Lubangawa.” (Jer. 3:22) Ento, itamo ni gin ango ma onongo tye i cwinygi?

ONONGO GIMITO “AYANGO ME CWINY”

 6. Pingo myero wabed ki miti i kom gin ma Lubanga owaco ma lube ki cwiny?

6 Ludaktari gitwero tic ki macin me pimo ka adunowa tye maber nyo pe ki dok kit ma tye ka tic kwede. Ento, Jehovah twero timo makato meno, kit ma otimo kwede i kare pa Jeremia. Lubanga twero timone maber adada, kit ma lokke waco kwede ni: “Cwiny dano en aye gin ma bwolo dano ma kato gin mukene-gu ducu, opong ki gin marac adada; anga ma twero niang iye? An Rwot [Jehovah] angiyo tam [cwiny], . . . wek ami bot dano acel acel gin ma lubo kite, dok ma lubo kit gin ma en otiyo.” (Jer. 17:9, 10) ‘Ngiyo cwiny’ eni pe obedo kit ma daktar pimo kwede aduno-ni, ma pi mwaki 70 nyo 80 twero gone tyen bilion adek kulu. “Cwiny” cung pi kodi dano ango ma wabedo ki i iwa, man kwako mitiwa, tamwa, kitwa, ki dong yub ma watye kwede. In itye ki kodi cwiny meno. Lubanga twero ngiyone, ki in bene itwero ngiyone wiye wiye.

 7. Jeremia owacci cwiny Lujudaya mapol i karene ca onongo tye nining?

7 Wek wayubbe pi ngiyo cwinywa, watwero penye ni, ‘Lujudaya me kare pa Jeremia ca onongo cwinygi tye nining? Me gamo lapeny man, nen kong lok mo ma pe kitiyo kwede ma Jeremia owaco ni: “Jo me ot pa Icrael bene pe gulirre ki i cwinygi.” En onongo pe tye ka lok i kom lirre man ma Lujudaya onongo giliro kwede ki del kom me co-ni, pien Jehovah owaco ni: “‘Nen, nino tye ka bino, en aye kare ma abiketo iye can i kom jo ma gilirogi ki i del komgi ki woko ento pe ki i cwinygi.’” Kadiwa Lujudaya ma gulirre i komgi me co-ni bene onongo “pe gulirre ki i cwinygi.” (Jer. 9:25, 26) Man mono onongo tyen lokke ngo?

8, 9. Ma lubbe ki cwinygi, gin ango ma Lujudaya mapol onongo myero gutim?

8 Olo to dong watwero niang ka kiwacci “pe gulirre ki i cwinygi” i gin ma Lubanga owacci Lujudaya myero gutim: “Wulirre i cwinywu, wun jo Juda kacel





^ ***w13 3/1 pot 12 Tika Itye Ki ‘Cwiny Me Ngeyo’ Jehovah?***


 3. Oduro ma kiloko pire i Jeremia cura 24 cung pi gin ango?

3 Mukwongo, kong wanyamu gin mo acel ma Lubanga owaco i kom oduro i kare pa Jeremia. I mwaka 617 K.M.P., jo Juda onongo pe gitimo gin ma Jehovah mito. Lubanga omiyo ginanyuta ma cimo kit ma anyimgi bibedo kwede, kun tiyo ki lapor i kom aduku aryo mupong ki nyig yat oduro—‘mabecone’ ki ‘maracone.’ (Kwan Jeremia 24:1-3.) Oduro maraco-ni onongo cung pi Kabaka Jedekia kacel ki jo Icrael mukene ma Kabaka Nebukadnejar ki lumonye onongo gubilwenyo i komgi. Ento onongo tye jo mukene ma gicung pi oduro mabeco-ni. I kingi onongo tye Ejekiel, Daniel ki luwote adek, medo ki Lujudaya mogo ma lacen kiterogi i opii i lobo Babilon. Udong jo magi onongo gibidok cen me gero Jerucalem kacel ki ot pa Lubanga. Lacen, lok meno ocobbe.—Jer. 24:8-10; 25:11, 12; 29:10.





^ ***lv pot 5 ‘Man Aye Gin ma Maro Lubanga Obedo’***


1, 2. Ngo ma tugu cwinywa me maro Lubanga Jehovah?

IN TIKA imaro Lubanga? Ka dong ityeko dyero kwoni woko bot Jehovah, ci lagammi nongo tye atir ni ee labongo akalakala mo—dok man nongo tye kakare! Maro Jehovah obedo gin ma tye i remowa. Marwa pi Lubanga tye macalo adwogi me mar ma en tye kwede piwa. Baibul tito kit man ni: “Gin mumiyo wabedo ki mar, pien en [Jehovah] okwongo marowa.”—1 Jon 4:19.

2 Jehovah aye okwongo kwanyo kare me nyutu marre piwa. En ominiwa lobo ma mwonya me bedo pacowa. En ominiwa jami me kom ma mitte pi kwowa. (Matayo 5:43-48) Ma pire tek loyo meno aye ni, en gwokowa i yo me cwiny. En ominiwa Lokke, Baibul. Medo i kom meno, en cuko cwinywa me lega bote kun wabedo ki gen ni en biwinyowa ci miniwa cwiny mere maleng me konyowa. (Jabuli 65:2; Luka 11:13) Ma dong pire tek loyo ducu, aye ni en ocwalo Wode me amara me bedo Ginkokwa wek ka twere kilarwa ki i bal ki to. Mar man ma Jehovah onyutiwa-ni pud dong dit ya!—Kwan Jon 3:16; Jo Roma 5:8.





^ ***sn wer 5 Kricito, Lanenwa***


Wer 5

Kricito, Lanenwa


(Jo Roma 5:8)


1. Mar pa Jehovah dwong,

Mot oa ki bote,

I kare ma en ocwalo Wode.

Kricto en mugati,

Ma wan myero wacam,

Wek wan wanong kwo ma pe tum ki kuc.

2. Kricto opwonyowa

Me kwac pi nying Lub’nga,

Ni nying Jehovah myero obed leng.

Ni Ker mere obin

Mitine otimme.

Ni en omiwa mugatiwa jwi.

3. Yecu opwonyo lok

Ada ma kweyo cwiny

Jo ma gilube calo romine.

Dong wacoyu kodi

Me Kerre kare duc.

Wek wan wanongu yengo ki yomcwiny.



(Nen bene Mat. 6:9-11; Jon 3:16; 6:31-51; Ep. 5:2.)





^ ***lr pot 37-41 Lapwony Madit Otiyo Pi Jo Mukene***


DUL ME 6

Lapwony Madit Otiyo Pi Jo Mukene



TIKA cwinyi bedo yom ka ngat mo otimmi gin mo maber?— Jo mukene bene cwinygi bedo yom ka ngat mo otimigi gin mo maber. Wan ducu cwinywa bedo yom. Lapwony Madit onongo ngeyo meno, dok kare ducu en obedo ka timo jami pi dano. En owacci: ‘Abino, pe ni wek kitii pira, ento wek atii pi dano.’—Matayo 20:28.

Dong ngo ma omyero watim ka wamito ni wabed calo Lapwony Madit?— Omyero watii pi jo mukene. Omyero watim jami mabeco botgi. Tye kono ni, dano mapol pe gimaro timo man. Ki lok ada, pol pa dano gimito ni jo mukene aye guti pigi kare ducu. Lulub kor Yecu bene kare mo gubedo ki kodi cwiny meno. Ngat acel acel i kingi onongo mito ni ebed ladit nyo ngat ma pire tek loyo.

I nino mo acel, Yecu onongo tye ka wot ki lupwonnyene. I kare ma guo i Kapernaum, ma tye cok ki Nam me Galilaya, gin ducu gudonyo i ot mo acel. Ci, Yecu openyogi-ni: “Wubedo ka laro lok ango i wangayo kekenwu-ni?” Ento guling alinga, pien onongo gubedo ka laro lok kekengi i wangayo pi ngat ma rwomme dit loyo i kingi.—Marako 9:33, 34.

Yecu onongo ngeyo ni pe pore pi lapwonnye mo keken me tamone ni en aye edit ma loyo. Dong, kit ma wapwonyo kwede i dul me acel me buk man, en oweko latin matidi ocung i nyimgi ci owaccigi ni myero gumwolle calo latin matidi meno. Ento pe gupwonyo gin mo. Ma en dong cok to, Yecu opwonyogi ki gin mo acel ma wigi pe owil iye matwal. Ngo ma en otimo?—

I kare ma gin ducu gitye ka cam, Yecu oa malo ki i kabedone, okwanyo taulo, otweyo i pyere. I ngeye, okwanyo becen ci oonyo pii iye. Lulub kore nen calo gubedo ki ur i kom gin ma en mito timone. Yecu ogungo piny kun lwoko tyengi ducu ma wanggi neno. I nge meno, en odunyo tyengi ki taulo. Tam kong lok meno! Ka onongo itye kunnu kono? Onongo ibiwinyo nining?—

Lulub kore gutamo ni pe pore pi Lapwony Madit-ti me tic pigi i yo ma kit man. Lewic omakogi adada. Petero onongo pe obiye ni Yecu oti tic ma lapiny tutwal-li pire. Ento Yecu owacci pire tek ni omyero eti tic man.

Wan pe walwoko tyen luwotwa i kare-ni. Ento man onongo kitimo i kare ma Yecu pud tye i lobo. Ingeyo pingo?— I lobo ma Yecu ki lupwonnyene gukwo iye, dano onongo giruko war ma pe umo tyengi ducu. Ma ka gitye ka wot i gudo ma tye ki apwa, ci miyo tyengi kwor ki apwa. Lwoko apwa ki i tyen welo ma obino ka lim i paco onongo obedo kit me nyutu kica botgi.

Ento i nino man, pe tye lalub kor Yecu mo keken ma omine me lwoko tyen lawote. Mumiyo Yecu otimo en kikome. Yecu opwonyo lulub kore pwony mo ma pire tek adada ki timo man. Onongo mitte ni myero gunong pwony ki i iye. Kadiwa wan i kare-ni bene myero wanong pwony ki i iye.

Mono ingeyo ngo ma pwony man obedo?— I kare ma Yecu odok cen i kabedone, en otito ni: “Wuniang gin ma atimo i komwu? Wulwonga ni Lapwony dok ni Rwot; meno ber, pien atye kit meno. Ka an a Rwotwu ki Lapwonywu, alwoko tyenwu, wun bene myero wulwok tyenwu kekenwu.”—Jon 13:2-14.

Kany, Lapwony Madit onyutu ni emito ni lulub kore guti pi luwotgi. En onongo pe mito ni gutam pigi kengi. En onongo pe mito ni gin gutam ni pigi tek tutwal ma jo mukene aye kare ducu myero oti pigi. En onongo mito ni gumine kengi me tic pi jo mukene.

Meno mono pe obedo pwony mo maber adada?— Tika ibibedo calo Lapwony Madit-ti kun itiyo pi jo mukene?— Wan ducu watwero timo jami pi jo mukene. Man bimiyo cwinygi bedo yom. Ma pud dong ber loyo aye ni bimiyo cwiny Yecu gin ki Wonne bedo yom.

Pe tek me tic pi jo mukene. Ka ineno mot, inongo ni tye jami mapol ma iromo timone pi jo mukene. Kong itam: Tika tye gin mo ma iromo timone me konyo mamani? Ingeyo maber ni en timo jami mapol piri ki pi jo mukene me otwu. Iromo konye?— Pingo pe ipenye?

Gwok nyo iromo twomo pii i cawa me tedo. Nyo coko jami i nge tyeko cam. Lutino mukene giyweyo dok gidunyu dye ot nino ducu. Gin mo keken ma iromo timone, nongo itye ka tic pi jo mukene, kit ma Yecu otimo kwede.

Tika itye ki omegini ki lumegini matino ma iromo tic pigi? Wi myero opo-ni, Yecu, ma en Lapwony Madit-ti, otiyo bene wa pi lulub kore. Ka itiyo pi omegini ki lumegini matino, ci nongo itye ka poro Yecu. Ngo ma itwero timone pigi?— Gwok nyo itwero pwonyogi kit me lwoko komgi. Nyo iromo konyogi ki ruko bongo i komgi. Nyo itwero konyogi ki peto kabuto. Tika iromo tamo i kom gin mo keken mapat ma itwero timone pigi?— Gibimarii ka itimo jami magi, kit ma lulub kor Yecu gumarre kwede-ni.

Wa i gang kwan bene itwero tic pi jo mukene. Twero bedo lutino kwan luwoti nyo lapwonnyi. Ka buk opoto ki i cing ngat mo, bedo me kica ka ikonye ki kwanyone. Iromo dyere me dunyo kor bao nyo konyo lapwony ki timo gin mo mapat. Kadi wa konyo ngat mo ki kalam nyo pencil nyutu cwiny me kica.

I kine mogo, inongo ni dano pe gipwoyo tic ma watiyo pigi. Itamo ni man mono myero ogengwa ki timo jami mabeco?— Pe! Dano mapol pe gupwoyo Yecu pi tic mabeco ma en otimo. Ento meno pe ogenge ki timo jami mabeco.

Pi man, omyero wamedde ki tic pi jo mukene. Omyero wiwa opo i kom Yecu Lapwony Madit, kun kare ducu watemme me lubu lanene.



Pi ginacoya mukene ma lubbe ki konyo dano, kwan Carolok 3:27, 28; Jo Roma 15:1, 2; ki Jo Galatia 6:2.





^ ***sn wer 93 ‘Wek Deroni Omeny’***


Wer 93

‘Wek Deroni Omeny’


(Matayo 5:16)


1. Yecu ociko ni Wameny derowa,

Calo ceng, ma weko, Jo duc neno piny.

Ryeko meny kun a ki I Ginacoya.

Myero wanyut derone Ki ticwa maber.

2. Kwena me Ker menyo Dero wa i cwiny,

Kelo kwe cwiny bot jo, Gen pi jo muto.

Dero tirowa i Tiyo mitine;

Lok ma kado oromo, Medo derone.

3. Dero me tic maber Menyo lobo man

Medo ber pa lokwa Calo gweng me wel.

Ka derowa meny ki Timo gin maber

Ci tic mewa bedo me Yomcwiny bot Lub’nga.



(Nen bene Jab. 119:130; Mat. 5:14, 15, 45; Kol. 4:6.)








^ ***w07 3/15 p. 10 par. 9 Highlights From the Book of Jeremiah***

22:30—Did this decree annul Jesus Christ’s right to ascend the throne of David? (Matthew 1:1, 11) No, it did not. The decree barred any descendant of Jehoiachin from “sitting upon the throne of David . . . in Judah.” Jesus was to rule from the heavens, not from a throne in Judah.



^ ***w07 3/15 p. 11 par. 1 Highlights From the Book of Jeremiah***

23:33—What is “the burden of Jehovah”? In Jeremiah’s day, the weighty pronouncements uttered by the prophet regarding Jerusalem’s destruction were a burden to his fellow countrymen. In turn, the unresponsive people were such a burden to Jehovah that he would cast them off. Similarly, the Scriptural message regarding the coming destruction of Christendom is a burden to Christendom, and the people who give no heed are wearisome to God.















^ ***snnw wer 137 Miwa Tekcwiny***


Wer 137

Miwa Tekcwiny


Kwany:

	           Lok ma i Wer Keken



	           Karatac me Wer





(Tic pa Lukwena 4:29)


	             Ka wan watito pi Kerri,

Ka watito pi nyingi,

Dano mapol gikwerowa

Gikelo botwa lewic.

Ento maka lworogi,

In aye omyero wawiny.

Dong walego pi cwiny ma meri;

Ai Jehovah, winy legawa.

(CHORUS)

Miwa tekcwiny me tito lok;

Konywa pe me bedo lwor.

Miwa tekcwiny ki gen madit

Wek dano ducu guwiny.

Armagedon dong tye macok,

Ento ma pud peya oo,

Miwa tekcwiny me tito lok.

Man legawa.





	             Kadi bed watye ki lworo,

In ipo ni wan apwa

Cikkeni me konyo korwa

Aye gin ma wageno.

Kong inen bwura pa jo

Ma giuno dok gidagwa.

Kony wan duc me medde ki ticci

Kun waloko i kom nyingi.

(CHORUS)

Miwa tekcwiny me tito lok;

Konywa pe me bedo lwor.

Miwa tekcwiny ki gen madit

Wek dano ducu guwiny.

Armagedon dong tye macok,

Ento ma pud peya oo,

Miwa tekcwiny me tito lok.

Man legawa.









(Nen bene 1 Tec. 2:2; Ibru 10:35.)





^ ***lv pot 7 ‘Man Aye Gin ma Maro Lubanga Obedo’***


‘MAN AYE GIN MA MARO LUBANGA OBEDO’

4, 5. (a) Lok man ni “maro Lubanga” loko i kom ngo? (b) Tit kit ma mar pi Lubanga ocako dongo kwede i cwinyi.

4 “Maro Lubanga”—ngo ma lakwena Jon onongo tye ka tamone i kare ma en ocoyo lok man? Lok man pe loko i kom mar pa Lubanga piwa, ento i kom marwa pire. Wi po awene ma mar pi Jehovah ocako dongo kwede i cwinyi?

5 Wi myero opo i kom kare ma onongo pud icako pwonyo lok ada i kom Jehovah kacel ki yubbe acaka ci icako bedo ki niye. Itunu i niang ni kadi bed ni kinywalli macalo labal ma tye bor ki Lubanga, ento Jehovah otiyo ki Kricito me yabbi yo me nongo kwo ma roc mo pe iye ma Adam orwenyo-ni, ki dong me nongo kwo ma pe tum. (Matayo 20:28; Jo Roma 5:12, 18) Icako niang i kom twon mic ma Jehovah omiyo i cwalo Wode ma pire litte loyo me to piri. Lokke ogudo cwinyi, ci cwinyi ocako maro Lubanga pi mar madit ma en onyutu piri.—Kwan 1 Jon 4:9, 10.





^ ***sn wer 120 Winy, Lub, ci Nong Mot***


Wer 120

Winy, Lub, ci Nong Mot


(Luka 11:28)


1. Ka wawinyo Kricto, tika wanyuto?

Pwony ma mere menyiwa wanga yo.

Winyo ki ngeyone miyowa yomcwiny,

Dong wabinongo mot ka walubo.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.



2. Yowa me kwo, miyo gwokke calo ot

Ma kigero kom got, pe i kweyo.

Ka waketo tira pa Yecu i tic,

Ci wagero kwowa kom pata got.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.



3. Kit ma yat ma lwite tye piny i nget pii

Nyako nyige i karene ducu,

Ka wan wabedo luwiny bot Lubanga,

Ci wabinongo mot me kwo naka.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.





(Nen bene Nwo. 28:2; Jab. 1:3; Car. 10:22; Mat. 7:24-27.)





^ ***lr pot 42-46 Bedo Lawiny Gwoko In***


DUL ME 7

Bedo Lawiny Gwoko In



TIKA imaro ka onongo itwero timo gin mo keken ma cwinyi mito? Tika tye kare mogo ma pe imito ni ngat mo aye owacci gin ma myero itim? Kombeddi kong iwacca gin ma itamo labongo mungone.—

In itamo ni mene maber boti? Itamo ni mono pore me timo gin mo keken ma cwinyi mito? Kece nyo inongo adwogi maber ka iwinyo babani ki mamani?— Lubanga wacci omyero iwiny lunyodoni, man nyuto ni tyen lokke tye. Kong wanenu ka ce watwero niang tyen lok meno.

Mwakani tye adi?— Ingeyo mwaka pa babani?— Mamani tye ki mwaka adi, min babani nyo won mamani kono?— Gin dong gukwo pi mwaki mapol makato in. Ka ngat moni medde ki bedo kwo, en medde ki bedo ki kare me pwonyo jami mapol. En winyo, neno, dok timo jami mapol mwaka ki mwaka. Pi meno, jo matino giromo nongo pwony ki bot jo muteggi.

Ingeyo ngat mo ma mwakane tidi loyo megi?— In mono ingeyo jami mapol ma en pe ngeyogi?— Pingo in ingeyo jami mapol?— Pien in dong iri i kwo makato en. Ibedo ki kare me pwonyo jami mapol makato ngat ma mwakane tidi loyo megi.

Anga ma okwo pi mwaki mapol ma loyo in nyo an nyo ngat mo keken?— Lubanga Jehovah. En ngeyo jami mapol loyo in wa an bene. Ka en owacci myero watim gin mo keken, omyero wange ni meno nongo obedo gin matir me atima, kadi bed ni timone romo bedo tek. Tika ingeyo ni kadi wa Lapwony Madit bene onongo ni bedo lawiny tek tutwal?—

I nino mo acel, Lubanga openyo Yecu me timo gin mo matek adada. Yecu olego pire kit ma waneno kwede i cal kanyi. En olego ni: ‘Ka imito, kwany gin matek man woko ki bota.’ I lega man, Yecu onyutu ni pol kare pe yot me timo miti pa Lubanga. Ento Yecu ogiko legane nining? Tika ingeyo?—

Yecu ogiko legane kun wacci: “Pe obed macalo an amito; gin ma in imito aye myero otimme.” (Luka 22:41, 42) En onongo mito ni miti pa Lubanga aye otimme ento pe mege. Yecu omedde anyim ci otimo gin ma Lubanga mito ento pe gin ma en tamo ni ber.

Pwony ango ma wanongo ki i lok man?— Wapwonyo ni kare ducu ber me timo gin ma Lubanga waco, kadi bed ni timone romo bedo tek. Ento tye gin mukene ma wapwonyo. Ingeyo ngo ma gin meno obedo?— Wapwonyo ni Lubanga gin ki Yecu pe gubedo ngat acel, kit ma jo mogo giwaco kwede. Lubanga Jehovah oteggi dok ngeyo jami mapol kato Wode Yecu.

Ka wawinyo Lubanga, ci nongo watye ka nyutune ni wamarre. Baibul wacci: “Maro Lubanga en aye gwoko cikke.” (1 Jon 5:3) Ineno, wan ducu myero wawiny Lubanga. In imito winyo Lubanga, pe kumeno?—

Kong wayab Baibul wek wanen gin ma Lubanga wacci lutino myero gutim. Wabikwano gin ma Baibul waco i buk pa Jo Epeco cura 6, tyenge 1, 2 ki 3. Wacci: “Wun litino, wuwiny lunyodowu i Rwot, pien meno aye ber. Yam gicoyo ni, ‘Wor woru ki meni.’ Man aye cik mukwongo ma giciko pi gin mo maber ma bia ki iye, ni, ‘Wek ibed ma nyimi leng dok iri i lobo pi kare malac.’”

Ineno, Lubanga Jehovah kikome aye tye ka wacone boti ni myero iwiny babani ki mamani. Ka kiwacci ‘worgi’ nongo te lokke ngo? Te lokke ni lubo gin maber ma giwacci. Dong, Lubanga ocikke ni ka iwinyo lunyodoni, ci ‘ibiri i lobo pi kare malac.’

Wek kong atitti lok i kom jo mogo ma kilaro kwogi pien ni gubedo luwiny. Jo magi gukwo wacon i boma me Jerucalem. Pol pa dano ma i boma meno pe guwinyo lok pa Lubanga, pi meno Yecu ocikogi ni Lubanga bituro boma meno woko. Yecu bene owaccigi kit ma giromo loyo kwede ka gimaro gin matir. En owacci: ‘Ka wuneno mony orumo Jerucalem, ci wubingeyone ni kare me tyekone dong cok. Meno aye dong kare me a woko ki i Jerucalem me ringo i wi godi.’—Luka 21:20-22.

Kit ma Yecu owaco kwede, lumony gubino ka lweny i kom Jerucalem. Lumony pa Luroma guromo woko. Ci pi tyen lok ma pe kingeyo, lumony magi gua woko. Ento pol pa dano gutamo ni peko mo dong pe. Pi meno, gin gubedo i Jerucalem. Ento ngo ma Yecu onongo owacci myero gutim?— Ngo ma onongo ibitimo ka in ibedo i Jerucalem?— Jo ma guye lok pa Yecu guweko gangigi ci guringo i wi godi ka mabor ki Jerucalem.

Mwaka acel kulu okato, gin mo pe otimme i Jerucalem. I mwaka me aryone, gin mo pe otimme. Kadi wa i mwaka me adekke bene. Jo mukene nen calo gutamo ni jo ma guweko Jerucalem-mi gubedo luming. Ento i mwaka me angwenne, lumony pa Luroma gudwogo cen. Gin dok gurumo Jerucalem. Ngwec onongo dong pe twere i kare meno. Lumony ca guturo Jerucalem. Pol pa dano ma gibedo iye guto, ento mukene-ni kiterogi i opii.

Ento ngo mutimme i kom jo ma guwinyo lok pa Yecu?— Gin mo marac pe otimme i komgi. Gin onongo gitye ka mabor ki Jerucalem. Meno aye omiyo pe gupoto i peko. Bedo ki winy ogwokogi.

Ka in lawiny, itamo ni meno bene bigwokki?— Lunyodoni guromo wacci pe myero ituk i dye gudo. Pingo giwaco kumeno?— Pien mutoka romo goyi. Ento nino mo acel iromo tamone ni: ‘Mutoka pe i gudo kombeddi. Pe abinongo awano. Lutino mukene gituko i dye gudo, ento peya aneno ka guwane.’

Meno aye gin ma pol pa dano i Jerucalem gutamo. I kare ma mony pa Luroma gua, peko mo onongo nen calo pe. Kit ma jo mukene onongo gibedo i boma-ni, gin bene gubedo. Kicikogi ento pe guwinyo. Macalo adwogine, gurwenyo kwogi.

Kong dok wanen labol mukene. Tika dong ituko ki kibirit?— Romo yomo cwinyi ka igwero kibirit ci lyel. Ento tuko ki kibirit romo bedo gin marac. Ot romo wang ci in bene ito woko!

Wi myero opo ni bedo lawiny i kare mogo keken pe romo. Ka ibedo lawiny kare ducu, meno bigwokki adada. Ento anga mono ma waco boti ni, “Wun lutino, wuwiny lunyodowu”?— Lubanga. Dok myero wi opo ni en waco meno pien mari.



Kwan ginacoya magi ma ginyutu pingo pire tek me bedo lawiny: Carolok 23:22; Latitlok 12:13; Icaya 48:17, 18; ki Jo Kolocai 3:20.





^ ***sn wer 26 Wot Kacel ki Lubanga!***


Wer 26

Wot Kacel ki Lubanga!


(Mika 6:8)


1. Wot ki Lubanga ki mwolo;

Mar kica, ki ada.

Gwok genneni bot Lubanga;

Ci bimiyi teko.

Ka in i gwoko adane,

Ma dano pe bwoli;

Ci Rwot Lubanga biteli,

Calo latin mere.

2. Wot ki Lubanga ki lengo;

Wek pe ipot ibal.

Medde anyim i te gini,

Wek inong cwak mere.

I kom jami maleng calo

Mar, ki ada, ki gen,

Tam i komgi; dok mok iye,

Kun igeno Lub’nga.

3. Wot ki Lubanga ki ada,

Ci dong ibi nongo

Yengo mada ki kit matir,

Ma gin twon mot madit.

Wot ki Lub’nga; ki yom cwiny jwi

Wer pak pi de yone.

Tic me Ker bikelo yomcwiny

Madit pud dong loyo.



(Nen bene Acak. 5:24; 6:9; Pil. 4:8; 1 Tem. 6:6-8.)








^ ***w09 12/1 pp. 24-25 Jeremiah Did Not Quit***


Jehovah told Jeremiah to warn the people that Jerusalem would be destroyed if they did not change their bad ways. When Jeremiah gave that warning, the people became angry and said: “To this man the judgment of death belongs.” Jeremiah, however, pleaded with them to “obey the voice of Jehovah.” Then he said: ‘You should know that if you put me to death, you are killing an innocent man, for God sent me to speak to you.’ Do you know what happened then?—





^ ***jr pp. 21-22 Serving in “the Final Part of the Days”***


13 Given the religious and political climate prevailing in Judah, how would the religious leaders react to Jeremiah’s speech? According to the prophet’s own account, “the priests and the prophets and all the people laid hold of [me], saying: ‘You will positively die.’” They were livid, declaring: “To this man the judgment of death belongs.” (Read Jeremiah 26:8-11.) Jeremiah’s opponents, however, did not prevail. Jehovah was with his prophet to deliver him. As for Jeremiah personally, he did not allow the opponents’ menacing appearance or numbers to frighten him. Neither should you.





^ ***w09 12/1 p. 25 Jeremiah Did Not Quit***


The Bible says: “The princes and all the people said to the priests and to the prophets: ‘There is no judgment of death belonging to this man, for it was in the name of Jehovah our God that he spoke to us.’” So when Jeremiah did not let fear cause him to quit, Jehovah protected him. Let’s see now what happened to Urijah, another prophet of Jehovah, who acted quite differently.





^ ***jr p. 27 Serving in “the Final Part of the Days”***


21-23. (a) What opposing factions could be found in Judah during Zedekiah’s reign? (b) How was Jeremiah treated because of his stance, and why should that interest you?

21 Evidently early in the reign of Zedekiah, messengers arrived in Jerusalem from the kings of Edom, Moab, Ammon, Tyre, and Sidon. Perhaps their aim was to get Zedekiah to join a coalition against Nebuchadnezzar. Jeremiah, however, urged Zedekiah to submit to Babylon. In line with that, Jeremiah presented the messengers with yoke bars to picture that their nations too should serve the Babylonians. (Jer. 27:1-3, 14)* That stance was not popular, and Jeremiah’s role as a spokesman with an unpopular message was made no easier by Hananiah. He was a false prophet who publicly asserted in God’s name that the Babylonian yoke would be broken. Jehovah’s word through Jeremiah, however, was that within a year, the impostor Hananiah would die. That is what occurred.—Jer. 28:1-3, 16, 17.



^ para. 21 The reference to Jehoiakim at Jeremiah 27:1 may be a transcriber’s error because verses 3 and 12 refer to Zedekiah.






^ ***jr pp. 187-188 “I Cannot Keep Silent”***


11, 12. (a) How did Jeremiah show common sense when Hananiah opposed him? (b) What benefit can be derived from keeping yourself “restrained under evil”?

11 It is good to bear in mind that Jeremiah was not a fanatic. He used common sense when facing opposers. He knew when to withdraw. For instance, consider his experience with Hananiah. After that false prophet contradicted Jehovah’s prophetic word in public, Jeremiah corrected him and explained how to recognize a true prophet. Jeremiah had been carrying a wooden yoke to signify coming under the yoke of Babylon; Hananiah got violent and broke the yoke. Who could know what Hananiah would do next? So, what did Jeremiah do? We read: “The prophet proceeded to go his way.” Yes, Jeremiah left the scene. Later, at Jehovah’s direction, he returned and told Hananiah what God would bring about—bondage to the king of Babylon for the Jews and death for Hananiah.—Jer. 28:1-17.

12 It is clear from this inspired account that in preaching, we do well to couple our boldness with sound judgment. If at one home someone refuses to accept Scriptural reasoning and becomes angry, even threatening violence, we can excuse ourselves courteously and move on to another house. There is no need to have a heated argument with anyone regarding the good news of the Kingdom. By keeping ourselves “restrained under evil,” we leave the way open to help the householder at a more favorable time.—Read 2 Timothy 2:23-25; Prov. 17:14.

















^ ***snnw wer 151 Nyuto Lutino pa Lubanga***


Wer 151

Nyuto Lutino pa Lubanga


Kwany:

	  Lok ma i Wer Keken



	  Karatac me Wer





(Jo Roma 8:19)


	            Lubanga cok nyuto jone

Ma en owirogi.

Gibiloc kacel ki Kricto

Macalo cwec me cwiny.

(CHORUS)

Lutino pa Lubangawa

Dong kibinyutogi.

Gibilweny kacel ki Kricto

Kun ginywako motte.





	             Udong jo ma kiwirogi

Biwinyo lwongone.

Kabaka pa kabaka duc

Bicokogi kacel.

(CHORUS)

Lutino pa Lubangawa

Dong kibinyutogi.

Gibilweny kacel ki Kricto

Kun ginywako motte.



(BRIDGE)

Kacel ki Rwot gin gibilweny

I lweny me agikki.

Nyom mamwonya pa Wod Romo

Bibedo pi naka.

(CHORUS)

Lutino pa Lubangawa

Dong kibinyutogi.

Gibilweny kacel ki Kricto

Kun ginywako motte.









(Nen bene Dan. 2:34, 35; 1 Kor. 15:51, 52; 1 Tec. 4:15-17.)





^ ***sn wer 112 Jehovah Lubanga Won Twer***


Wer 112

Jehovah Lubanga Won Twer


(Nia 34:6, 7)


1. Lub’nga, Jehovah, in ma ipore,

Me nongo pak ma malo,

Iber i yoni ducu.

Kom kerri cung i ngolo kop atir;

In Lubanga pi naka.

2. In iweko bal ki tim maraco,

In Lakica bot joni,

Jo ma gitimo kica.

Ngolo kop atir, ki mar ma meri,

Inyuto i ticci duc.

3. Wek malaika ki jo gupaki;

Wek nyingi obed maleng,

Ma pe gikwero matwal.

Wek Kerri ma tye i polo omi,

Mitini otimme piny.



(Nene bene Nwo. 32:4; Car. 16:12; Mat. 6:10; Yabo 4:11.)





^ ***mwb16 April pot 6 Lok me Poyo Wic pi Gure Madit***


KWOWA MACALO LUKRICITAYO

Lok me Poyo Wic pi Gure Madit



Calo i kare mukene-ni, wamito ni mar pi Lubanga ki luwotwa aye odorwa i kare me gure madit. (Mat 22:37-39) Buk me 1 Jo Korint 13:4-8 loko i kom mar ni: “Mar diyo cwinye, dok lakica bene; . . . pe nyatte, pe tiyo gin ma pe myero, pe yenyo gin mukemo en kene; pe bedo ki keccwiny. . . . Mar pe gik.” Ka itye ka neno vidio ma wiye tye ni Convention Reminders, tam i kom yo mapat pat ma iromo nyuto kwede mar bot jo mukene i gure madit.

I YO ANGO MA WATWERO NYUTO KWEDE MAR . . .

	ka watye ka gwoko kabedo pi jo mukene?



	ka cawa me keto wer dong cok?



	ka watye i otel i boma ma gure madit tye iye?



	ki mine pi tic









^ ***mwb16 April pot 8 Rwec me Lwongo Dano pi Gure Madit***


TUTE MATEK I TIC ME PWONY

Rwec me Lwongo Dano pi Gure Madit



Mwaka ki mwaka, wabedo ki miti madit pi cam me cwiny ma wanongo i gurewa me rijon. Me wek jo mukene bene gunen ber pa Jehovah, wabilwongo jo mapol kit ma watwero me bedo tye iye kacel kwedwa. (Jab 34:8) Luelda me kacokke myero gumok kit ma gibipoko kwede karatac me lwongo.

NGEC MA MYERO IBED KWEDE

	Gurewa madit bibedo awene?



	Rwec me lwongo dano pi gure bicakke awene i kabedowa?



	Cokke me cito i tic me pwony cakke cawa adi?



	Yub ango ma atye kwede ma lubbe ki rwec man?



	Anga ma amito lwongone?





NGO MA IROMO WACONE?

I nge moto dano, iromo wacci:

“Watye ka nywako i rwec ma kwako wi lobo ducu me lwongo dano pi yub mo ma pire tek adada. Nino dwe, cawa, ki kabedo ma yub man bibedo iye kicoyo i karatac man. Wabibedo ki yomcwiny ka ibino.”

ITWERO DONGO MITI PA DANO NINING?

Kadi bed ni wamito lwongo dano mapol pi gure madit, omyero wabed atera me dongo miti pa dano.

I tum cabit, iromo poko magajin kacel ki karatac me lwongo.





^ ***lr pot 47-51 Lubanga Ngat Mamalo Loyo Ngat Mo Keken***


DUL ME 8

Lubanga Ngat Mamalo Loyo Ngat Mo Keken



AGENO ni in iye-ni tye ngat mo mamalo nyo dit dok tek loyo wan ducu. Iromo wacci ngat meno obedo nga?— Obedo Lubanga Jehovah. Wode kono, ma tye Lapwony Madit-ti? En mono tye malo loyowa?— Meno ngene kene.

Yecu onongo okwo kacel ki Lubanga i polo. En obedo Wod ma tye ki kom me cwiny, nyo malaika. Lubanga mono ocweyo lumalaika mukene bene, nyo awobe ma gitye ki kom me cwiny?— En ocweyogi milion mapol ata. Lumalaika magi gitye malo dok gitek loyowa.—Jabuli 104:4; Daniel 7:10.

Wi tika po nying lamalaika ma oloko ki Maliam-mi?— Nyinge Gabriel. En owaco bot Maliam ni latinne-ni bibedo Wod pa Lubanga. Lubanga oketo kwo pa Wode Yecu ma onongo tye ki kom me cwiny i i Maliam wek kinywale macalo latin i lobo.—Luka 1:26, 27.

In mono iye tango meno? Tika iye ni Yecu okwo kacel ki Lubanga i polo?— Yecu owacci ekwo gin ki Lubanga kacel. Yecu ongeyo jami ma kumeno nining? I kare ma en tye awobi matidi, Maliam nen calo otite lok ma Gabriel owaco. Yucepu bene nen calo owaco bot Yecu ni Lubanga kikome aye Wonne.

I kare ma kibatija Yecu, Lubanga bene oloko ki i polo kun wacci: “Man aye Woda.” (Matayo 3:17) Dok i dyewor ma peya en oto, Yecu olego ni: “Abana, ket deyo i koma i nyimi, ki deyo ma yam abedo kwede i nyimi ma peya iketo lobo.” (Jon 17:5) Yecu olego me dok cen ka kwo i polo kacel ki Lubanga. En romo kwo kunu nining?— Twere keken ka Lubanga Jehovah oloko en odoko kom me cwiny ma pe nen, nyo lamalaika.

Amito penyi lapeny mo ma pire tek kombeddi. Lumalaika ducu mono gibeco? Itamo ningo?— I kare mo angec, gin ducu onongo gibeco. Man obedo kumeno pien Jehovah aye ocweyogi, dok jami ducu ma en ocweyo beco. Ento lamalaika acel kite odoko rac. Meno ocako timme nining?

Me nongo lagamme, omyero wadok cen i kare ma Lubanga ocweyo laco ki dako mukwongo, Adam gin ki Kawa. Jo mogo giwacci lok i komgi obedo ododo. Ento Lapwony Madit ongeyo ni meno lok ada.

I kare ma Lubanga ocweyo Adam gin ki Kawa, en oketogi i poto mamwonya adada i kabedo ma kilwongo ni Eden. Poto meno obedo paradic. Gin onongo kono gubedo ki lutino mapol adada, ki paco madit, kun gikwo i Paradic pi naka. Ento onongo tye pwony mo ma pire tek ma mitte ni gin gunong. En aye pwony acel ma dong waloko iye-ni. Kong wanen ka wiwa po iye.

Jehovah owaco bot Adam gin ki Kawa ni giromo camo nyig yadi ducu ma tye i poto kit ma gimito. Ento tye yat acel ma onongo myero pe gucam nyigge. Lubanga owaccigi gin ma bitimme ka gucamo nyig yat meno. En owacci: “Ibito.” (Acakki 2:17) Pi meno, pwony ango ma onongo mitte ni Adam gin ki Kawa gunong?—

Meno aye pwony me bedo lawiny. Kwo jenge i kom bedo ki winy bot Lubanga Jehovah! Pe onongo romo pi Adam gin ki Kawa me wacone mere keken ni gibiwinye. Onongo mitte ni myero gunyut ni giwinye i tic ma gitimo. Ka onongo guwiny Lubanga, onongo gibinyutune ni gimaro en dok gimito ni en obed Lalocgi. I ngeye, onongo kono gukwo pi naka i Paradic. Ento ka gin gucamo nyig yat-ti, man onongo nyutu ngo?—

Onongo nyutu ni ada gipe ki pwoc pi gin ma Lubanga ominigi. Tika onongo ibiwinyo Jehovah ka itye kunu?— I acakkine, Adam ki Kawa gubedo luwiny. Ento ngat mo ma dok tye malo loyogi obwolo Kawa. En omiye ojemo i kom Jehovah. Meno obedo anga?—

Baibul wacci twol aye oloko ki Kawa. Ento in ingeyo ni twol pe twere lok. Ci dong en ocako lok nining?— Lamalaika mo acel aye oweko onen calo twol obedo ka lok. Ento i adane, lamalaika meno aye obedo ka lok. Lamalaika man onongo dong ocako tamo jami maraco con. En onongo mito ni Adam gin ki Kawa guwore. En onongo mito ni gutim jami ma en waco. En onongo mito leyo kaka Lubanga.

Lamalaika meno marac-ci oketo tam marac i wi Kawa. Kun tiyo ki twol, en owacce ni: ‘Lubanga pe owacci lok ada. Pe ibito ka icamo nyig yat meno. Ibidoko ryek calo Lubanga.’ Tika onongo ibiye ngo ma dwan meno owaco?—

Kawa ocako mito gin mo ma Lubanga onongo pe omiyo bote. En ocamo nyig yat ma kigengo ni pe kicam. I ngeye omiyo mogo ki Adam. Adam pe oye gin ma twol owaco. Ento mitine me bedo kacel ki Kawa onongo tek loyo marre pi Lubanga woko. Pi meno, en ocamo nyig yat meno bene.—Acakki 3:1-6; 1 Temceo 2:14.

Adwogine obedo ningo?— Adam gin ki Kawa gudoko jo ma gitye ki roc, guti ci guto woko. Pien ni onongo gitye ki roc, lutinogi ducu onongo bene gitye ki roc ma oweko motmot gin guti ci guto. Lubanga pe onongo owaco lok goba! Kwo jenge i kom bedo lawiny bote. (Jo Roma 5:12) Baibul wacciwa ni lamalaika ma owaco lok goba bot Kawa-ni kilwongo ni Catan Larac-ci nyo Ladot, ki lumalaika mukene ma gudoko raco-ni kilwongogi ni cen.—Yakobo 2:19; Niyabo 12:9.

Tika itwero niang pingo lamalaika ma Lubanga ocweyo maber-ri odoko rac?— Man otimme pien en ocako tamo jami maraco. En onongo mito ni ebed Namba Acel. En onongo ngeyo ni Lubanga owaco bot Adam gin ki Kawa ni gunywal lutino, dok en onongo mito ni gin ducu guwore. Larac-ci mito ni dano ducu pe guwiny Jehovah. Pi meno, en temme me keto tam maraco i wiwa.—Yakobo 1:13-15.

Larac-ci wacci pe tye ngat mo ma i ada maro Jehovah. En wacci in ki an pe wamaro Lubanga dok ni i ada pe wamito timo gin ma Lubanga waco. En wacci wawinyo Jehovah ka ce jami ducu tye ka wot kit ma wamito kwede. Larac-ci tika tye ka waco lok ada? Wan mono wabedo kumeno?

Lapwony Madit-ti owacci Larac-ci obedo lagoba! Yecu onyutu ni i ada emaro Jehovah dok ewinyo En. Dok Yecu owinyo Lubanga kadi wa i kare me peko. En obedo ki winy kare ducu, kadi wa i kare ma jo mukene guweko timone odoko tek bote. En obedo lagen bot Jehovah nio wa i tone. Meno aye omiyo Lubanga ocero en wek obed kwo pi naka.

Dong, nga ma iromo wacci obedo lamonewa ma pud dong loyo?— Catan Larac-ci. Tika itwero neno en?— Pe twerre! Ento wangeyo ni en tye malo dok tek loyowa. Ento ngat mamalo loyo Larac-ci obedo nga?— Obedo Lubanga Jehovah. Pi meno, wangeyo ni Lubanga romo gwokowa.



Kwan lok i kom Ngat ma omyero wawor: Nwoyo Cik 30:19, 20; Yocwa 24:14, 15; Carolok 27:11; ki Matayo 4:10.





^ ***sn wer 120 Winy, Lub, ci Nong Mot***


Wer 120

Winy, Lub, ci Nong Mot


(Luka 11:28)


1. Ka wawinyo Kricto, tika wanyuto?

Pwony ma mere menyiwa wanga yo.

Winyo ki ngeyone miyowa yomcwiny,

Dong wabinongo mot ka walubo.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.



2. Yowa me kwo, miyo gwokke calo ot

Ma kigero kom got, pe i kweyo.

Ka waketo tira pa Yecu i tic,

Ci wagero kwowa kom pata got.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.



3. Kit ma yat ma lwite tye piny i nget pii

Nyako nyige i karene ducu,

Ka wan wabedo luwiny bot Lubanga,

Ci wabinongo mot me kwo naka.

(CHORUS)

Winy, lub, ci nong mot madit

Pi winyo lok pa Lub’nga.

Ka in imito yomcwiny ki yweyo,

Winy, lub, wek in inong mot.





(Nen bene Nwo. 28:2; Jab. 1:3; Car. 10:22; Mat. 7:24-27.)








^ ***it-1 p. 524 Covenant***

New Covenant. Jehovah foretold the new covenant by the prophet Jeremiah in the seventh century B.C.E., stating that it would not be like the Law covenant, which Israel broke. (Jer 31:31-34) On the night before his death, Nisan 14, 33 C.E., when he established the celebration of the Lord’s Evening Meal, Jesus Christ announced the new covenant, to be validated by his sacrifice. (Lu 22:20) On the 50th day from his resurrection and 10 days after he had ascended to his Father, he poured out the holy spirit, which he had received from Jehovah, on his disciples gathered in an upper room in Jerusalem.—Ac 2:1-4, 17, 33; 2Co 3:6, 8, 9; Heb 2:3, 4.

The parties to the new covenant are Jehovah, on one side, and “the Israel of God,” the spirit-begotten ones in union with Christ, making up his congregation or body, on the other side. (Heb 8:10; 12:22-24; Ga 6:15, 16; 3:26-28; Ro 2:28, 29) The new covenant is made operative by the shed blood (the sacrifice of the human life) of Jesus Christ, the value of which was presented to Jehovah after Jesus’ ascension to heaven. (Mt 26:28) When one is selected by God for the heavenly calling (Heb 3:1), God brings that one into His covenant over Christ’s sacrifice. (Ps 50:5; Heb 9:14, 15, 26) Jesus Christ is the Mediator of the new covenant (Heb 8:6; 9:15) and is the primary Seed of Abraham. (Ga 3:16) By means of Jesus’ mediatorship of the new covenant, he assists those in the covenant to become part of the real seed of Abraham (Heb 2:16; Ga 3:29) through forgiveness of their sins. Jehovah declares them righteous.—Ro 5:1, 2; 8:33; Heb 10:16, 17.



^ ***jr pp. 187-188 “I Cannot Keep Silent”***


11, 12. (a) How did Jeremiah show common sense when Hananiah opposed him? (b) What benefit can be derived from keeping yourself “restrained under evil”?

11 It is good to bear in mind that Jeremiah was not a fanatic. He used common sense when facing opposers. He knew when to withdraw. For instance, consider his experience with Hananiah. After that false prophet contradicted Jehovah’s prophetic word in public, Jeremiah corrected him and explained how to recognize a true prophet. Jeremiah had been carrying a wooden yoke to signify coming under the yoke of Babylon; Hananiah got violent and broke the yoke. Who could know what Hananiah would do next? So, what did Jeremiah do? We read: “The prophet proceeded to go his way.” Yes, Jeremiah left the scene. Later, at Jehovah’s direction, he returned and told Hananiah what God would bring about—bondage to the king of Babylon for the Jews and death for Hananiah.—Jer. 28:1-17.

12 It is clear from this inspired account that in preaching, we do well to couple our boldness with sound judgment. If at one home someone refuses to accept Scriptural reasoning and becomes angry, even threatening violence, we can excuse ourselves courteously and move on to another house. There is no need to have a heated argument with anyone regarding the good news of the Kingdom. By keeping ourselves “restrained under evil,” we leave the way open to help the householder at a more favorable time.—Read 2 Timothy 2:23-25; Prov. 17:14.





^ ***jr p. 177 You Can Benefit From the New Covenant***


18, 19. The new covenant contains what lesson about forgiveness?

18 Accordingly, the new covenant highlights a wonderful aspect of Jehovah’s dealings with sinful humans, both the anointed, who are in the covenant, and those with an earthly hope. You can trust that once Jehovah has dealt with your sins, he will not bring them up again. God’s promise about the new covenant thus offers a lesson for each of us. Ask yourself, ‘Do I try to imitate Jehovah by not dredging up the offenses of others, errors that I have already said I forgave?’ (Matt. 6:14, 15) This applies to small offenses as well as to very serious ones, such as a Christian mate’s sin of adultery. If the innocent one agrees to forgive the repentant adulterer, is it not right to ‘remember the sin no more’? Granted, our putting errors behind us may not be easy, yet it is one way that we can imitate Jehovah.*



^ para. 18 God’s willingness to forgive was illustrated in Hosea’s course toward Gomer. See the comments on Hosea 2:14-16 in Live With Jehovah’s Day in Mind, pages 128-130.






^ ***w96 5/1 p. 11 God and Caesar***

 5. Why were Jewish exiles commanded to “seek the peace” of Babylon?

5 Centuries later the faithful prophet Jeremiah was inspired by Jehovah to tell Jewish exiles to submit to the rulers when in exile in Babylon and even to pray for the peace of that city. In his letter to them, he wrote: “This is what Jehovah of armies, the God of Israel, has said to all the exiled people, . . . ‘Seek the peace of the city to which I have caused you to go into exile, and pray in its behalf to Jehovah, for in its peace there will prove to be peace for you yourselves.’” (Jeremiah 29:4, 7) At all times Jehovah’s people have reason to “seek peace” for themselves and the nation where they live, in order to have freedom to worship Jehovah.—1 Peter 3:11.



^ ***g 6/12 p. 14 The Bible—A Book of Accurate Prophecy, Part 2***

Fulfillment: After 70 years of exile, from 607 to 537 B.C.E., King Cyrus of Persia released the Jewish captives and allowed them to return to their homeland to rebuild the temple in Jerusalem.—Ezra 1:2-4.

What history reveals:

● Did the Israelites remain captive in Babylon for 70 years as the Bible foretold? Note the comments of a leading Israeli archaeologist, Ephraim Stern. “From 604 B.C.E. to 538 B.C.E.—there is a complete gap in evidence suggesting occupation. In all that time, not a single town destroyed by the Babylonians was resettled.” The so-called gap in which there was no occupation or resettling of conquered territory corresponds closely to Israel’s exile in Babylon from 607 to 537 B.C.E.—2 Chronicles 36:20, 21.



^ ***w14 12/15 p. 21 Questions From Readers***


QUESTIONS FROM READERS



What did Jeremiah mean when he spoke of Rachel’s weeping over her sons?

 At Jeremiah 31:15, we read: “This is what Jehovah says: ‘A voice is heard in Ramah, lamentation and bitter weeping: Rachel is weeping over her sons. She has refused to be comforted over her sons, because they are no more.’”

Rachel’s two sons did not die before she did. Consequently, what Jeremiah recorded 1,000 years after Rachel’s death might seem to be inaccurate.

Rachel’s first son was Joseph. (Gen. 30:22-24) Later, she had another son, who was named Benjamin. But Rachel died giving birth to that second son. Therefore, the question arises: Why does Jeremiah 31:15 say that she was weeping because her sons were “no more”?

It is noteworthy that the first son, Joseph, in time fathered Manasseh and Ephraim. (Gen. 41:50-52; 48:13-20) Later, Ephraim was the most prominent and influential tribe of the entire northern kingdom of Israel and came to represent all ten tribes. On the other hand, the tribe that descended from Rachel’s second son, Benjamin, became part of the southern kingdom, along with Judah. In a sense, then, Rachel could be spoken of as a symbol of all the mothers of Israel, of the northern kingdom and the southern one.

By the time the book of Jeremiah was written, the northern ten-tribe kingdom had already fallen to the Assyrians and many of its people had been taken away captive. However, some of Ephraim’s descendants may have fled to the territory of Judah. In 607 B.C.E., the Babylonians conquered the southern two-tribe kingdom of Judah. It appears that as part of that conquest, many captives were assembled at Ramah, some five miles (8 km) north of Jerusalem. (Jer. 40:1) Perhaps some were slaughtered there in the territory of Benjamin where Rachel was buried. (1 Sam. 10:2) So Rachel’s weeping over her sons could imply her figuratively mourning over the Benjamites in general or particularly those of Ramah. Another possibility is that it suggested that all the mothers of God’s people wept over the death or exiling of Israel.

In any case, Jeremiah’s expression concerning Rachel’s weeping over her sons was prophetic of what happened centuries later when the life of young Jesus was in danger. King Herod commanded that all the boys up to two years old in Bethlehem, which was on the south side of Jerusalem, be put to death. Thus, those sons were no more; they were dead. Imagine the cries of grief from the mothers bereft of their sons! It was as if those cries could be heard as far as Ramah, on the north side of Jerusalem.—Matt. 2:16-18.

Consequently, both in Jeremiah’s time and in Jesus’ time, Rachel’s weeping over her sons was fitting language to express the grief of Jewish mothers over their slain children. Of course, those who died and went to “the land of the enemy” death may return from the grip of that enemy when the dead are resurrected.—Jer. 31:16; 1 Cor. 15:26.
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Kwowa ki Ticwa Macalo Lukricitayo

YUB ME COKKE

JH

AWAKE!

Filim ki TV i kareni pol kare nyuto
tim jok jok, ajwagi, ki cen ma kiwacci katti
woko ki i lyel ci cwiyo remo pa dano. In
itamo iye ningo? Jami magi mono tye mere
gin lagal wang keken, nyo mono twero keto
awano i komwa?

Magajin me Awake! man nyamo
gin mumiyo dano maro jami ma dok i kom
tim jok jok ki ngo ma tye i nge tim magi.

KER PA LUBANGA OBEDO GIN ANGO?
(Dok cen ka lim)

[Nyut lapeny ma tye i nge trak.]
Kwo bibedo nining i te loc pa Ker pa
Lubanga?

Jab 37:29; Ic 65:21-23

[Nyut brocuwa me Kwena
Maber) Pwony me 7 me brocuwa man
nyamo kit ma cikke magi bicobbe kwede.
[Cak kwano Baibul kun itiyo ki brocuwa
man.]

PWONY LOK ADA
Ker pa Lubanga bicobo peko ma tye
i wi lobo nining?

Mat 6:10

Ker pa Lubanga bikelo kuc,
yomewiny ki gwok maber i lobo—kit ma tye
ka timme kwede i polo.
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Ker pa Lubanga
Obedo Gin

Iromo wacci obedo . . .

e gin mo ma i cwinyi?
e lok mo ata?
e gamente ma i polo?
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